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Príloha č. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP 

 

VŠEOBECNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ 
NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU 

 

Tieto všeobecné zmluvné podmienky upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, 
ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP. 

Pre účely týchto všeobecných zmluvných podmienok sa všeobecné zmluvné podmienky ďalej 
označujú ako „VZP“, zmluva o poskytnutí NFP bez VZP a ostatných príloh sa ďalej označuje 
ako „zmluva o poskytnutí NFP“ a  zmluva o poskytnutí NFP, VZP a ostatné prílohy sa ďalej 
označuje ako „Zmluva“. 

VZP sú neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore 
s ustanoveniami zmluvy o poskytnutí NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnutí NFP. 

 

Vzájomné práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom sa riadia Zmluvou,  
všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a právnymi predpismi SR a ES. Zmluvné 
strany sa dohodli, že práva a povinnosti zmluvných strán sa budú ďalej spravovať príslušnou 
Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 

 

LEGISLATÍVA A VÝKLAD POJMOV  

Právne predpisy Slovenskej republiky a Európskych spoločenstiev upravujúce vzťahy medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom tvoria najmä: 

- zákon č. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho 
spoločenstva v znení neskorších predpisov; 

- zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné 
ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde 
a Kohéznom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 v znení 
nariadenia Rady (ES) č. 1341/2008 ;  

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 z 5. júla 2006 
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, a ktorým sa ruší nariadenie (ES) 
č.1783/1999; 

- Nariadenie komisie (ES) č. 1828/2006, ktorým sa stanovujú vykonávacie pravidlá 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom 
fonde a Nariadenia Európskeho parlamentu. 
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Pojmy a skratky 

 Pojmy a skratky používané vo vzťahu medzi Poskytovateľom a Prijímateľom na účely 
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, sú najmä: 

- Aktivita – súhrn činností realizovaných Prijímateľom v rámci Projektu na to 
vyčlenenými finančnými zdrojmi, ktoré prispievajú k dosiahnutiu konkrétneho 
výsledku a majú definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu 
pre Prijímateľa a/alebo cieľovú skupinu/užívateľov výsledkov Projektu nezávisle 
na realizácii ostatných aktivít. Aktivita je jasne vymedzená časom, prostriedkami a 
výdavkami. Aktivity sa členia na hlavné aktivity a podporné aktivity; 

- Bezodkladne – najneskôr do siedmych dní od vzniku skutočnosti rozhodnej 
pre počítanie lehoty; 

- Celkové oprávnené výdavky – oprávnené výdavky Prijímateľa, ktoré súvisia 
výlučne s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného 
vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov 
Prijímateľa a sú určené v rozhodnutí Poskytovateľa o schválení žiadosti o NFP; 

- Certifikačný orgán – orgán, ktorý vykonáva certifikáciu výkazov výdavkov 
a žiadostí o platbu predtým, ako sa zašlú Európskej komisii, zodpovedá za 
vypracovanie žiadostí o platbu na Európsku komisiu, príjem platieb z Európskej 
komisie, ako aj realizáciu platieb Poskytovateľom. Úlohy certifikačného orgánu plní 
Ministerstvo financií SR; 

- Deň – dňom sa rozumie kalendárny deň, pokiaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené 
že ide o pracovný deň; 

- Dokumentácia – akákoľvek informácia alebo súbor informácií zachytené 
na hmotnom substráte týkajúce sa a/alebo súvisiace s Projektom; 

- Dodávateľ Projektu – subjekt, s ktorým Prijímateľ na základe výsledkov verejného 
obstarávania/verejnej obchodnej súťaže resp. bez verejnej obchodnej súťaže, ak je 
splnená podmienka uvedená v článku 2 ods. 2. týchto VZP, uzatvoril zmluvu 
na dodávku tovarov, uskutočnenie prác a poskytnutie služieb; 

- Európsky fond regionálneho rozvoja (alebo aj „ERDF“) - jeden z hlavných 
nástrojov štrukturálnej a regionálnej politiky ES, ktorého cieľom je prispievať 
k rozvoju najmenej rozvinutých regiónov Európskej únie a územnej spolupráce; 

- Európsky sociálny fond (alebo aj „ESF“) - jeden z hlavných nástrojov 
štrukturálnej a regionálnej politiky ES napomáhajúci dosiahnutiu cieľov, najmä 
v aktívnej politike zamestnanosti a k voľnému pohybu pracovných síl, v boji proti 
nezamestnanosti a znevýhodneniu rôznych skupín ľudí na trhu práce; 

- Kohézny fond (alebo aj „KF“) - finančný nástroj ES určený pre členské 
krajiny, ktorých hodnota HDP na obyvateľa meraná paritou kúpnej sily a vypočítaná 
na základe údajov ES v priemere za posledné tri kalendárne roky je menšia ako 
90 % priemeru EÚ 25, a ktorý podporuje projekty dopravnej infraštruktúry a 
životného prostredia; 

- IT monitorovací systém (alebo aj „ITMS“) – informačný systém, ktorý 
zabezpečuje evidenciu údajov o Národnom strategickom referenčnom rámci, 
všetkých operačných programoch, projektoch, overeniach, kontrolách a auditoch 
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za účelom efektívneho a transparentného monitorovania všetkých procesov 
spojených s implementáciou ŠF a KF; 

- Monitorovacia správa – komplexná správa o pokroku v realizácii aktivít Projektu 
a o udržaní Projektu, ktorú poskytuje Prijímateľ Poskytovateľovi vo formáte 
určenom Poskytovateľom; monitorovacia správa môže byť priebežná, záverečná 
a následná; 

- Nenávratný finančný príspevok (alebo aj „NFP“) - prostriedky EÚ a prostriedky 
štátneho rozpočtu SR určené na financovanie operačných programov Slovenskej 
republiky a Európskej únie; nenávratný finančný príspevok je poskytovaný 
Prijímateľovi za splnenia podmienok uvedených v Zmluve; 

- Okolnosti vylučujúce zodpovednosť - prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 
predpokladať, že by zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 
prekonala, a ďalej že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Účinky 
vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu pokiaľ trvá prekážka, s ktorou 
sú tieto účinky spojené. Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá 
nastala až v čase, keď bola zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, 
alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. Za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť 
sa považuje aj uzatvorenie Štátnej pokladnice; 

- Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát; 

- Opatrenie – prostriedok, ktorým je v priebehu niekoľkých rokov realizovaná 
prioritná os OP, tvorený skupinami tematicky príbuzných aktivít, a ktorý umožňuje 
financovanie projektov; 

- Operačný program (alebo aj „OP“) - dokument predložený členským štátom a 
prijatý Európskou komisiou, ktorý určuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného 
súboru prioritných osí, ktorá sa má realizovať s pomocou ŠF alebo v prípade cieľa 
Konvergencia s pomocou KF a ERDF; 

- Orgán auditu - orgán funkčne nezávislý od Poskytovateľa a Certifikačného orgánu, 
určený členským štátom pre každý operačný program, ktorý je zodpovedný 
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly ŠF a KF. 
V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy Orgánu auditu Ministerstvo financií 
SR; 

- Personálna matica – súbor informácií o odborných, riadiacich a administratívnych 
kapacitách projektu, ktorý obsahuje najmä údaje ako meno a priezvisko osoby, 
aktivitu, na ktorej sa bude podieľať a predpokladaný rozsah práce v hodinách. 
Zároveň obsahuje pracovnú pozíciu osoby v projekte a činnosti, ktoré bude v rámci 
projektu realizovať. Prílohou predloženej personálnej matice ako aj jej zmien je 
profesijný životopis osôb uvedených v personálnej matici – všetkých odborných 
pracovníkov a zamestnanca zodpovedného za realizáciu projektu. Tieto osoby 
zároveň poskytnú podpísaný súhlas dotknutej osoby v zmysle zákona č. 428/2002 Z. 
z. o ochrane osobných údajov; 

- Prechodné obdobie pre ITMS – je obdobie stanovené na základe rozhodnutia 
Poskytovateľa v zmysle podmienok definovaných Systémom riadenia ŠF a KF 
na programové obdobie 2007 - 2013, počas ktorého Prijímateľ nie je povinný 
Žiadosti o platbu a monitorovacie správy Projektu vypracúvať a predkladať 
prostredníctvom verejného portálu ITMS;  
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- Prioritná os -  jeden z hlavných zámerov stratégie v operačnom programe, ktorý sa 
skladá zo skupiny navzájom súvisiacich operácií s konkrétnymi, merateľnými 
cieľmi; 

- Realizácia aktivít projektu – obdobie, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje 
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré začína termínom začatia realizácie aktivít Projektu 
uvedenom v prílohe č. 2 k Zmluve a trvá až do ukončenia všetkých aktivít Projektu 
uvedených v Zmluve v termíne podľa článku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnutí NFP; 

- Riadne – konanie v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES a s  príslušnou 
Príručkou pre Prijímateľa, Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená 
Poskytovateľom a ktorá je uložená u Poskytovateľa; 

- Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne 
preukázané výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom, ktoré súvisia výlučne 
s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve 
na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov Prijímateľa; 

- Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe 
ekonomickej klasifikácie výdavkov upravovanej Metodickým usmernením MF SR 
č. MF/010175/2004-42 v znení neskorších predpisov. Skupiny oprávnených 
výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka výdavkov ŠF a KF 
v programovom období 2007 – 2013, ktorý tvorí prílohu Systému riadenia ŠF a KF 
na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 - 2013 – dokument upravujúci finančné riadenie 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Systém riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové 
obdobie 2007 – 2013 - dokument upravujúci riadenie štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Štrukturálne fondy (alebo aj „ŠF“) - nástroje štrukturálnej politiky ES využívané 
na dosiahnutie cieľov politiky ES. K štrukturálnym fondom patria Európsky fond 
regionálneho rozvoja a Európsky sociálny fond; 

- Subjekt v pôsobnosti Prijímateľa – subjekt v zriaďovateľskej pôsobnosti 
Prijímateľa, ktorého sa vecne týka realizácia aktivít Projektu;  

- Usmernenie Poskytovateľa - dokument vydaný riadiacim orgánom - Ministerstvom 
školstva Slovenskej republiky a podpísaný generálnymi riaditeľmi príslušných sekcií 
Ministerstva školstva Slovenskej republiky upravujúci vzájomné práva a povinnosti 
medzi Poskytovateľom a Prijímateľom; 

- Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov;  

- Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve, v právnych predpisoch 
SR a ES a v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej Výzve na predkladanie žiadostí 
o NFP, v príslušnej schéme štátnej pomoci, Systéme finančného riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013 
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a v Systéme riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové 
obdobie 2007 – 2013; 

- Verejné obstarávanie – postupy obstarávania tovarov, služieb a stavebných prác 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov v súvislosti s výberom Dodávateľa tovarov, služieb a prác v Projekte; 

- Výzva na predkladanie žiadostí (alebo aj „Výzva“) - východiskový metodický a 
odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorého Prijímateľ 
vypracováva a predkladá žiadosť o NFP Poskytovateľovi; 

- Zaujatosť – situácia, kedy z dôvodov osobných alebo iných obdobných vzťahov 
medzi žiadateľom/Prijímateľom a osobami vystupujúcimi na strane poskytovateľa 
týchto prostriedkov alebo pomerov osôb vystupujúcich na strane poskytovateľa 
k projektu môže byť narušený alebo ohrozený záujem na nestrannom 
a transparentnom výkone funkcií, ktoré súvisia s procesom výberu projektov pre 
realizáciu OP a/alebo procesom realizácie projektu. Za osobné alebo iné obdobné 
vzťahy sa považuje rodinná spriaznenosť alebo iný s verejným záujmom nesúvisiaci 
záujem zdieľaný so žiadateľom NFP/Prijímateľom; 

- Žiadosť o platbu -  doklad, ktorý pozostáva z formuláru žiadosti a povinných 
príloh, na základe ktorého sú Prijímateľovi uhrádzané prostriedky ŠF/KF a 
spolufinancovania zo štátneho rozpočtu v príslušnom pomere. 

 

Článok 1  VŠEOBECNÉ POVINNOSTI 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavať ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovaný 
riadne, včas a v súlade s jej podmienkami a postupovať pri realizácii aktivít Projektu 
s odbornou starostlivosťou. 

2. Prijímateľ zodpovedá Poskytovateľovi za realizáciu aktivít Projektu v celom rozsahu, 
bez ohľadu na osobu, ktorá Projekt skutočne realizuje. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje do 7 dní po doručení rovnopisu Zmluvy podpísanej 
Poskytovateľom predložiť Poskytovateľovi v predpísanom formáte Personálnu maticu 
projektu. Personálna matica je súčasťou Dokumentácie Projektu. Zmena, resp. 
doplnenie Personálnej matice nemení Zmluvu. 

4. V prípade zmeny pôvodných/predchádzajúcich údajov je Prijímateľ povinný zaslať 
zmenenú Personálnu maticu v lehote 7 dní pred predpokladanou zmenou 
pôvodných/predchádzajúcich údajov. Zamietnutie zmenenej Personálnej matice je 
Poskytovateľ povinný oznámiť Prijímateľovi v lehote 5 dní od jej doručenia 
Poskytovateľovi. Podrobnosti ustanovuje Príručka pre Prijímateľa.  

5. Zmluva sa uzatvára výhradne medzi Poskytovateľom a Prijímateľom. Akákoľvek zmena 
týkajúca sa Prijímateľa najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej formy, 
predaj podniku alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva, ako aj 
akákoľvek zmena vlastníckych pomerov Prijímateľa počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
sa považuje za podstatnú zmenu Projektu, ktorá oprávňuje Poskytovateľa od tejto 
Zmluvy odstúpiť. 

6. Prijímateľ sa zaväzuje, že v období piatich rokov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu nedôjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v článku 57 ods. 1 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 
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7. Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť 
na plnenie záväzkov z tejto Zmluvy. 

 

Článok 2 OBSTARÁVANIE SLUŽIEB, TOVAROV A PRÁC PRIJÍMATEĽOM 

1. Prijímateľ má právo zabezpečiť od tretích osôb dodávku tovarov, služieb a prác 
potrebných pre realizáciu aktivít Projektu. 

2. Prijímateľ je povinný postupovať pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, prác 
a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 Z .z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov alebo v súlade s ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
o obchodnej verejnej súťaži, ak Prijímateľ nie je v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov povinný pri výbere Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu postupovať 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

3. Prijímateľ je povinný zaslať Poskytovateľovi dokumentáciu z verejného obstarávania/ 
z obchodnej verejnej súťaže v plnom rozsahu, ak Poskytovateľ neurčí inak.  

4. Dokumentáciu uvedenú v odseku 3. tohto článku VZP je Prijímateľ povinný predložiť 
Poskytovateľovi po ukončení vyhodnotenia ponúk predložených uchádzačmi, 
pred podpisom dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom 
a po podpise dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom, avšak 
najneskôr 30 dní pred podpisom zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných 
prác s úspešným uchádzačom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V prípade nadlimitnej 
zákazky a podlimitnej zákazky je Poskytovateľ oprávnený vyžiadať od Prijímateľa 
príslušnú dokumentáciu z verejného obstarávania aj pred jej zverejnením. 

5. Poskytovateľ je oprávnený požadovať od Prijímateľa aj inú dokumentáciu  týkajúcu sa 
verejného obstarávania v súlade s článkom 3 týchto VZP. 

6. Poskytovateľ má právo zúčastniť sa na procese verejného obstarávania ako nehlasujúci 
člen komisie na vyhodnotenie ponúk. Prijímateľ je povinný oznámiť Poskytovateľovi 
termín a miesto konania vyhodnotenia ponúk najmenej 7 dní vopred. 

7. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb 
alebo stavebných prác v súlade s podmienkami ponuky úspešného uchádzača, ak počas 
overovania návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác zistí 
nesúlad predmetu, hodnoty alebo iný závažný nesúlad návrhu zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác oproti predmetu obstarávania a hodnote zákazky 
navrhnutej úspešným uchádzačom. 

8. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania verejného obstarávania pred podpisom zmluvy Prijímateľa s úspešným 
uchádzačom identifikuje iné závažné porušenie zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. porušenie postupov 
a princípov verejného obstarávania, ktoré nie je možné odstrániť úpravou návrhu 
zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom. 

9. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania návrhu dodatku k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
medzi Prijímateľom a Dodávateľom zistí nesplnenie podmienok vymedzených § 58 ods. 
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1 a § 88 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

10. Poskytovateľ zasiela Prijímateľovi výzvu na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác v zmysle odseku 7 tohto článku VZP do 21 dní 
od predloženia príslušnej dokumentácie z verejného obstarávania Poskytovateľovi, 
pričom predložením dokumentácie z verejného obstarávania sa rozumie doručenie tejto 
dokumentácie Poskytovateľovi. Poskytovateľ vo výzve na úpravu určí lehotu 
na nápravu zistených nedostatkov, alebo na odôvodnenie postupu Prijímateľa, pričom 
táto lehota nesmie byť kratšia ako 10 dní počítaných od doručenia predmetnej výzvy 
Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ nezašle výzvu na úpravu vo vyššie uvedenej lehote 21 dní, 
Prijímateľ môže vykonať úkon, ktorý bol overovaný (napr. podpis zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác, podpis dodatku k zmluve).  

12. Ak Poskytovateľ postúpi overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné 
obstarávanie a súčasne zašle v lehote 21 dní Prijímateľovi oznámenie, že postúpil 
overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie, lehota 
na doručenie výzvy na nápravu  (21 dní) prestane plynúť. Prijímateľ v tomto prípade 
nemôže vykonať úkon, ktorý bol overovaný (podpis zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác). V prípade, ak napriek takémuto oznámeniu o postúpení 
overenia procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie Prijímateľ 
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
s úspešným uchádzačom, považuje sa takéto konanie Prijímateľa za podstatné porušenie 
tejto Zmluvy. Dňom doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku 
overenia procesu verejného obstarávania do dispozície Poskytovateľa, plynie 
Poskytovateľovi nová lehota 21 dní. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 3 dní 
od doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku overenia procesu 
verejného obstarávania a o obsahu tohto oznámenia, informovať Prijímateľa. 

13. Poskytovateľ v prípade neodstránenia pochybenia, neodstránenia alebo nezdôvodnenia 
nesúladu v procese verejného obstarávania/obchodnej verejnej súťaže preklasifikuje 
výdavky Projektu, ktoré vznikli na základe takéhoto verejného obstarávania/obchodnej 
verejnej súťaže vcelku do neoprávnených výdavkov, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví 
inak; v prípade podpisu dodatku k existujúcej zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo 
stavebných prác medzi Prijímateľom a Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu sa 
ustanovenie týkajúce sa preklasifikovania výdavkov vzniknutých podpisom takéhoto 
dodatku použije obdobne. 

14. Prijímateľ sa zaväzuje upraviť v zmluve s Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu 
povinnosť Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami a službami 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými osobami v zmysle 
článku 12 týchto VZP a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

15. Na Prijímateľa, ktorý je povinný postupovať pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, 
prác a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a zabezpečuje obstarávanie tovarov, služieb, resp. prác 
prostredníctvom zákazky s nízkou hodnotou sa nevzťahujú ods. 4 až 12.  

16. Na Prijímateľa, ktorý je povinný vykonať obchodnú verejnú súťaž v súlade 
s ustanoveniami  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení podľa 
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ods. 2 a súčasne zabezpečuje obstarávanie tovarov a služieb, ktorých celková hodnota 
neprekračuje sumu 30 000 €, resp. prác, ktorých celková hodnota neprekračuje sumu 
120 000 €, sa nevzťahujú ustanovenia ods. 4 až 12. 

17. Ďalšie náležitosti ohľadne postupov Prijímateľa pri vykonávaní verejného 
obstarávania/obchodnej verejnej súťaže  ustanovuje Príručka pre Prijímateľa. 

 

 

Článok 3  POVINNOSŤ POSKYTOVAŤ INFORMÁCIE A PREDKLADAŤ 
MONITOROVACIE SPRÁVY 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy pravidelne predkladať 
Poskytovateľovi monitorovacie správy vo formáte určenom Poskytovateľom, a to : 

a) Priebežné monitorovacie správy počas realizácie aktivít Projektu, 

b) Záverečnú monitorovaciu správu po ukončení realizácie aktivít Projektu, 

c) Následné monitorovacie správy po ukončení realizácie aktivít Projektu až 
do ukončenia platnosti a účinnosti Zmluvy. 

2. Prijímateľ je povinný predkladať Poskytovateľovi počas trvania realizácie aktivít 
Projektu Priebežnú monitorovaciu správu každé 3 mesiace a to do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Priebežnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpísaná. 

3. Prijímateľ je povinný predložiť Poskytovateľovi Záverečnú monitorovaciu správu 
za celé obdobie realizácie projektu  do 15 dní od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
podľa  článku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP. Ak relevantné bude prílohou 
Záverečnej monitorovacej správy kolaudačné rozhodnutie. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje predkladať Poskytovateľovi Následné monitorovacie správy 
počas 5 rokov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu. Následné monitorovacie 
správy je Prijímateľ povinný predkladať Poskytovateľovi najmenej každých 
12 mesiacov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu, do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Následnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola ukončená realizácia aktivít Projektu. 
Prijímateľ je zároveň v rámci každej Následnej monitorovacej správy povinný predložiť 
Poskytovateľovi aj správu o príjmoch a výdavkoch vyplývajúcich z užívania výsledku 
Projektu. 

5. V prípade chýb v písaní, počítaní alebo iných zrejmých nesprávností v monitorovacích 
správach je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tieto nedostatky 
monitorovacích správ odstrániť. Pokiaľ je monitorovacia správa neúplná, je Prijímateľ 
povinný v lehote určenej Poskytovateľom monitorovaciu správu doplniť. V prípade 
rozporu monitorovacej správy so skutkovým stavom realizácie aktivít Projektu, alebo 
so Zmluvou je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tento rozpor 
odôvodniť. 

6. Prijímateľ je povinný na žiadosť Poskytovateľa bezodkladne predložiť informácie 
a Dokumentáciu súvisiacu s charakterom a postavením Prijímateľa, s realizáciou 
Projektu, účelom Projektu, s aktivitami Prijímateľa súvisiacimi s účelom Projektu, 
s vedením účtovníctva, a to aj mimo monitorovacích správ a termínov uvedených 
v tomto článku VZP. 
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7. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne informovať Poskytovateľa o : 

a) začatí a ukončení akéhokoľvek súdneho, exekučného, konkurzného alebo správneho 
konania voči Prijímateľovi, 

b) podaní podnetu na začatie konania voči Poskytovateľovi; 

c) vstupe Prijímateľa do likvidácie a jej ukončení; 

d) vzniku a zániku okolností vylučujúcich zodpovednosť; 

e) všetkých zisteniach oprávnených osôb podľa článku 12 týchto VZP okrem zistení 
Poskytovateľa, prípadne iných kontrolných orgánov; 

f) iných skutočnostiach, ktorú majú alebo môžu mať vplyv na realizáciu aktivít Projektu 
a/alebo na povahu a účel Projektu. 

8. Prijímateľ je zodpovedný za presnosť, správnosť, pravdivosť a úplnosť všetkých 
informácií poskytovaných Poskytovateľovi. 

 

Článok 4   PUBLICITA A INFORMOVANOSŤ 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy informovať verejnosť 
o pomoci, ktorú na základe Zmluvy získa, resp. získal formou NFP prostredníctvom 
opatrení v oblasti informovania a publicity uvedených v tomto článku VZP. 

2. Prijímateľ sa zaväzuje, že všetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budú 
obsahovať minimálne nasledujúce informácie: 

a) odkaz na Európsku úniu a znak Európskej únie; 

b) odkaz na Európsky fond regionálneho rozvoja, ktorý spolufinancuje Projekt, 
s použitím nasledujúcich označení ERDF – Európsky fond regionálneho rozvoja, 
vrátane znaku Operačného programu Výskum a vývoj; 

c) vyhlásenie určené Poskytovateľom, v ktorom je zdôraznená pridaná hodnota 
intervencie ES. - Podporujeme výskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je 
spolufinancovaný zo zdrojov ES. 

3. Prijímateľ je povinný zabezpečiť počas realizácie aktivít Projektu inštaláciu reklamnej 
tabule na mieste realizácie Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a 

- Projekt spočíva vo financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností. 

4. Prijímateľ je povinný nahradiť reklamnú tabuľu uvedenú v odseku 3. tohto článku 
VZP trvalo vysvetľujúcou tabuľou, resp. umiestniť v mieste realizácie aktivít Projektu 
trvalo vysvetľujúcu tabuľu, a to najneskôr do šesť mesiacov po ukončení realizácie 
aktivít Projektu. Pokiaľ je trvalo vysvetľujúca tabuľa oprávneným výdavkom, 
Prijímateľ je povinný umiestniť trvalo vysvetľujúcu tabuľu pred ukončením realizácie 
aktivít Projektu. Trvalo vysvetľujúca tabula musí byť viditeľná a dostatočne veľká; 
a to v prípade Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a 

- Projekt spočíva v nadobudnutí dlhodobého hmotného majetku alebo 
vo financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností. 
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5. Prijímateľ sa zaväzuje uviesť na reklamnej tabuli a trvalo vysvetľujúcej tabuli 
informácie uvedené v odseku 2 tohto článku VZP, v prípade trvalo vysvetľujúcej 
tabule aj druh a názov Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby informácie 
uvedené v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo 
vysvetľujúcej tabule.  

6. V prípade Projektov, ktoré nespĺňajú podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto článku 
VZP, je Prijímateľ povinný zaistiť informovanie verejnosti o tom, že Projekt je 
spolufinancovaný v rámci daného operačného programu z príslušného fondu, napr. 
umiestnením informačnej tabule (plagátu) v mieste realizácie aktivít Projektu 
a to počas realizácie aktivít Projektu. Informačná tabuľa (plagát) alebo iný prostriedok 
musí obsahovať informácie uvedené v odseku 2 tohto článku VZP vrátane druhu 
a názvu Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby informácie uvedené 
v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% informačnej tabule .  

7. V prípade malých reklamných predmetov sa ustanovenie odseku 2 písm. b) a c) tohto 
článku VZP nepoužijú. 

8. Prijímateľ sa zaväzuje uvádzať vo všetkých dokumentoch a písomných výstupoch 
Projektu informácie uvedené v odseku 2 písm. a) a b) tohto článku VZP.  

9. Ak Poskytovateľ neurčí inak, Prijímateľ je povinný použiť grafický štandard pre 
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnutý v Manuáli pre publicitu, ktorý 
je súčasťou Systému riadenia ŠF a KF na programové obdobie 2007 - 2013. 

10. Prijímateľovi sa zakazuje umiestniť v mieste realizácie Projektu inú reklamnú tabuľu 
väčších rozmerov ako sú  tabule uvedené v tomto článku VZP. 

11. Prijímateľ súhlasí, aby ho Poskytovateľ zaradil do zoznamu Prijímateľov pre účely 
publicity a informovanosti. Prijímateľ zároveň súhlasí so zverejnením nasledujúcich 
informácií v zozname Prijímateľov: názov a sídlo Prijímateľa; názov, ciele a stručný 
opis Projektu; miesto realizácie aktivít Projektu; čas realizácie Projektu; celkové 
náklady na Projekt; výška poskytnutého nenávratného finančného príspevku; 
ukazovatele Projektu; fotografie a video zábery z miesta realizácie Projektu; 
predpokladaný koniec realizácie aktivít Projektu. Prijímateľ súhlasí so zverejnením 
uvedených údajov tiež inými spôsobmi, na základe rozhodnutia Poskytovateľa. 

 

Článok 5 VLASTNÍCTVO A POUŽITIE VÝSTUPOV 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že bude mať počas platnosti a účinnosti Zmluvy alebo počas 
obdobia uvedeného vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP, podľa toho, ktoré 
obdobie bude dlhšie: 

a) vlastnícke právo alebo iné právo k pozemkom a stavbám v zmysle § 139 
ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 
(stavebný zákon) oprávňujúce realizáciu aktivít Projektu a garantujúce jeho 
udržateľnosť k majetku, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo 
jeho časti alebo 

b) bude mať majetok, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho 
časti v dlhodobom nájme, 

podľa toho, ktorú formu práva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP 
alebo jeho časti určí Výzva na predkladanie žiadostí o NFP. 
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2. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže byť počas 
platnosti a účinnosti Zmluvy prevedený na tretiu osobu, zaťažený akýmkoľvek právom 
tretej osoby alebo prenajatý tretej osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Poskytovateľa. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže 
byť počas platnosti a účinnosti Zmluvy v držbe tretej osoby len na základe písomnej 
zmluvy medzi Prijímateľom a treťou osobou, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví inak. 

3. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený 
z NFP alebo z jeho časti podlieha výkonu rozhodnutia v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov Slovenskej republiky len v prípade, ak je osobou oprávnenou 
z výkonu rozhodnutia Poskytovateľ, Ministerstvo financií SR, príslušná správa finančnej 
kontroly alebo banka financujúca Projekt, s ktorou má Poskytovateľ uzatvorenú zmluvu 
o spolupráci. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi a príslušným orgánom SR a ES 
všetku Dokumentáciu vytvorenú pri realizácii alebo v súvislosti s realizáciou aktivít 
Projektu, a týmto zároveň udeľuje Poskytovateľovi  a príslušným orgánom SR a ES 
právo na použitie údajov z tejto Dokumentácie na účely súvisiace s touto Zmluvou 
pri zohľadnení autorských a priemyselných práv Prijímateľa.  

5. V prípade požiadavky Poskytovateľa je Prijímateľ povinný uzavrieť s Poskytovateľom 
samostatnú zmluvu týkajúcu sa zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi 
súvisiacich s realizáciou aktivít Projektu, resp. je Prijímateľ povinný preukázať 
Poskytovateľovi existenciu zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi súvisiacich 
s realizáciou aktivít Projektu. Nedodržanie uvedenej povinnosti sa považuje 
za podstatné porušenie Zmluvy.  

6. Prijímateľ je povinný poistiť majetok, pokiaľ Poskytovateľ neurčí inak, nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti, po dobu trvania tohto zmluvného vzťahu 
pre prípad poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo iných škôd: 

a) majetok, ktorý nadobudol úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to už po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je možné 
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnutí, 

b) majetok, ktorý zhodnotí úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpísaní. 

7. Nedodržanie povinnosti poistenia majetku sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. 

8. Poskytovateľ určí ďalšie podmienky takéhoto poistenia zverejnením v Príručke 
pre Prijímateľa.  

 

Článok 6 PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. Prijímateľ je oprávnený previesť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na iný subjekt len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom Poskytovateľa. 

2. Prijímateľ je povinný písomne informovať Poskytovateľa o skutočnosti, že dôjde 
k prechodu práv a povinností z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o možnosti 
vzniku tejto skutočnosti alebo vzniku tejto skutočnosti. 

3. Postúpenie pohľadávky Prijímateľa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na základe 
dohody zmluvných strán možné. 
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Článok 7 REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. Prijímateľ je povinný zrealizovať schválený Projekt v súlade so Zmluvou a dodržať 
termín ukončenia realizácie aktivít Projektu uvedený v článku 2 bod 2.4. zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

2. Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu aktivít Projektu, ak realizácii aktivít 
Projektu bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, a to po dobu trvania týchto 
okolností. Doba realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas trvania 
okolností vylučujúcich zodpovednosť pod podmienkou uvedenou v článku 
8 ods. 3 písm. a) týchto VZP. O vzniku okolností vylučujúcich zodpovednosť ako aj 
o ich zániku je Prijímateľ povinný Poskytovateľa bezodkladne písomne informovať. 

3. Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu aktivít Projektu aj v prípade, ak sa 
Poskytovateľ dostane do omeškania s platbou NFP o viac ako 30 dní, a to po dobu 
omeškania Poskytovateľa. Uvedené neplatí, ak bolo omeškanie Poskytovateľa zavinené 
Prijímateľom. V prípade, že Poskytovateľ vyplatí omeškanú platbu Prijímateľovi, dňom 
vyplatenia platby je Prijímateľ povinný pokračovať v realizácii aktivít Projektu. Doba 
realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas omeškania Poskytovateľa 
s platbou NFP. 

4. Prijímateľ písomne oznámi Poskytovateľovi pozastavenie realizácie aktivít Projektu. 
Doručením tohto oznámenia Poskytovateľovi nastávajú účinky pozastavenia Projektu, 
pokiaľ boli splnené podmienky podľa odseku 2 alebo 3 tohto článku VZP. 

5. Poskytovateľ je oprávnený pozastaviť poskytovanie NFP v prípade: 

a) nepodstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, a to až do doby odstránenia 
tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

b) podstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, pokiaľ Poskytovateľ neodstúpil 
od Zmluvy, a to až do doby odstránenia tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

c) ak poskytnutiu NFP bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, a to až do doby 
zániku tejto okolnosti; 

d) začatia trestného stíhania Prijímateľa, alebo osôb konajúcich v mene Prijímateľa 
za trestný čin súvisiaci s realizáciou aktivít Projektu. 

6. Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiaľ budú 
splnené podmienky podľa ods. 5. tohto článku VZP. Doručením tohto oznámenia 
Prijímateľovi nastávajú účinky pozastavenia poskytovania NFP. 

7. Ak Prijímateľ odstráni zistené porušenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto článku VZP, je 
povinný bezodkladne doručiť Poskytovateľovi oznámenie o odstránení zistených 
porušení Zmluvy. Poskytovateľ overí, či došlo k odstráneniu predmetných porušení 
Zmluvy a v prípade, že nedostatky boli Prijímateľom odstránené, obnoví poskytovanie 
NFP Prijímateľovi. 

8. V prípade zániku okolností vylučujúcich zodpovednosť v zmysle ods. 5. tohto článku 
VZP sa Poskytovateľ zaväzuje obnoviť poskytovanie NFP Prijímateľovi. 
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Článok 8 ZMENA ZMLUVY 

1. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody oboch 
zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vykonané vo forme 
písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiaľ v Zmluve nie je uvedené 
inak. 

2. Prijímateľ je povinný oznámiť Poskytovateľovi všetky zmeny a skutočnosti, ktoré majú 
vplyv alebo súvisia s plnením tejto Zmluvy alebo sa akýmkoľvek spôsobom tejto 
Zmluvy týkajú alebo môžu týkať, a to aj v prípade, ak má Prijímateľ čo i len 
pochybnosť o dodržiavaní svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to 
bezodkladne od ich vzniku. 

3. Prijímateľ je povinný požiadať o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v prípade : 

a) ak sa dostal do omeškania s ukončením realizácie aktivít Projektu v zmysle 
článku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP alebo možno rozumne predpokladať, 
že k takémuto omeškaniu dôjde. Na základe riadneho odôvodnenia Prijímateľa 
možno predĺžiť lehotu na ukončenie realizácie aktivít Projektu najviac 
o 18 mesiacov oproti pôvodnému dohodnutému termínu ukončenia realizácie 
aktivít Projektu  

b) ak sa omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o viac ako 3 mesiace; 

c) zmeny rozpočtu, pokiaľ Poskytovateľ nestanoví v Príručke pre Prijímateľa inak. 
Zmenou rozpočtu nesmie dôjsť k zvýšeniu výdavkov určených na riadenie 
a administráciu Projektu a na publicitu a informovanosť. 

d) zmeny počtu a/alebo charakteru aktivít Projektu, pokiaľ takouto zmenou nedôjde 
k podstatnej zmene Projektu; 

e) ak nastanú okolnosti vylučujúce zodpovednosť. 

Poskytovateľ nie je povinný navrhovanej žiadosti Prijímateľa na zmenu Zmluvy podľa 
hore-uvedeného vyhovieť. Odchýlka v číselných a/alebo vecných údajoch uvedená 
v písmenách a), b) a d) tohto článku VZP sa určuje od údajov platných v čase podpisu 
Zmluvy. 

4. Zmena Zmluvy formou písomného a očíslovaného dodatku nie je potrebná a to 
v prípade, ak sa Prijímateľ omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o menej ako 
3 mesiace; Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi, že 
nastala skutočnosť uvedená v tomto odseku. Odchýlka v číselných alebo vecných 
údajoch uvedená v tomto odseku sa určuje od údajov platných v čase podpisu Zmluvy. 

5. Výška NFP uvedená v článku 3. bod 3.1 písm. b) zmluvy o poskytnutí NFP nie je 
ustanovením odseku 3. a 4. tohto článku VZP dotknutá, ak v Príručke pre Prijímateľa 
nie je určené inak. 

6. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou nedôjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovateľ uverejní 
nové znenie týchto dokumentov na svojich internetových stránkach. Za vyjadrenie 
súhlasu so zmenou uvedených dokumentov sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
pokračuje v zmluvnom vzťahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 



 ITMS kód Projektu: 26240220030 

14 

monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 
od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzťah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými dokumentmi. 

7. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu 
na programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene 
schémy štátnej pomoci a touto zmenou dôjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu 
Usmernenia Poskytovateľa, ktoré bude mať za následok zmenu textu Zmluvy, 
Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi nové znenie zmenených článkov Zmluvy. 
Za vyjadrenie súhlasu so zmenou Zmluvy sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
pokračuje v zmluvnom vzťahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 
monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 
od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzťah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými ustanoveniami. 

 

Článok 9 UKONČENIE ZMLUVY 

1. Riadne ukončenie zmluvného vzťahu 

1.1 Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov 
zmluvných strán a súčasne uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená 
podľa článku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnutí NFP. 

2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu 

2.1 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastáva dohodou 
zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

2.2 Od Zmluvy môže Prijímateľ alebo Poskytovateľ odstúpiť v prípadoch podstatného 
porušenia Zmluvy, nepodstatného porušenia Zmluvy a ďalej v prípadoch, ktoré 
ustanovujú právne predpisy SR a ES. 

2.3 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Prijímateľa 
považuje najmä: 

a) vznik nepredvídaných okolností na strane Prijímateľa, ktoré zásadne zmenia 
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť; 

b) opakované nárokovanie neoprávnených výdavkov Projektu; 

c) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie aktivít 
Projektu súvisiacich s činnosťou Prijímateľa; 

d) porušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie aktivít 
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré Prijímateľovi 
vyplývajú zo Zmluvy (najmä nezabezpečenie verejného obstarávania, 
respektíve obchodnej verejnej súťaže alebo iné závažné porušenie zmluvných 
povinností); 

e) zastavenie realizácie aktivít Projektu z dôvodov na strane Prijímateľa a toto 
zastavenie realizácie aktivít Projektu sa netýka dôvodov uvedených v článku 7 
týchto VZP; 
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f) ak sa právoplatným rozsudkom súdu preukáže spáchanie trestného činu 
v súvislosti s procesom hodnotenia a výberu Projektov, alebo ak bude ako 
opodstatnená vyhodnotená sťažnosť smerujúca k ovplyvňovaniu hodnotiteľov 
alebo k zaujatosti, prípadne ak takéto ovplyvňovanie alebo porušovanie 
skonštatujú aj bez sťažnosti alebo podnetu na to oprávnené kontrolné orgány; 

g) v prípade porušenia finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods. 1 zákona 
č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších 
predpisov; 

h) poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie 
informácií v súlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijímateľa; 

i) ak Prijímateľ svojím zavinením nezačne verejné obstarávanie/obchodnú 
verejnú súťaž na výber Dodávateľov tovarov, služieb a prác Projektu 
do 3 mesiacov od plánovaného začatia aktivity v zmysle prílohy Zmluvy – 
Prehľad aktivít projektu; uvedené neplatí v prípade, ak sa Zmluva podľa 
podmienok poskytovania NFP uzatvára až po začatí, resp. vykonaní verejného 
obstarávania/obchodnej verejnej súťaže na výber Dodávateľov tovarov, služieb 
a prác Projektu; 

j) porušenie, ktoré je považované za nezrovnalosť v zmysle článku 2 ods. 7 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 

k) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Prijímateľa, resp. 
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijímateľa 
do likvidácie alebo začatie exekučného konania voči Prijímateľovi; 

l) porušenie článku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnutí NFP; 

m) ak dôjde ku skutočnosti uvedenej v článku 1 odsek 3, porušenie článku 1 odsek 
4, článku 3 odsek 7, článku 6 odsek 1, článku 10 odsek 1, článku 12 odsek 1, 
článku 12 odsek 6 týchto VZP. 

2.4 Podstatným porušením Zmluvy je aj vykonanie takého úkonu zo strany 
Prijímateľa, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Poskytovateľa 
v prípade, ak súhlas nebol udelený alebo ak došlo k vykonaniu takého úkonu 
zo strany Prijímateľa bez žiadosti o takýto súhlas.  

2.5 Porušenie ďalších povinností stanovených v Zmluve alebo v právnych predpisoch 
SR a ES okrem prípadov, ktoré sa podľa Zmluvy považujú za podstatné porušenia, 
sú nepodstatným porušením Zmluvy.  

2.6 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiť okamžite, len čo sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného 
porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, ktorá je 
v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej 
na to bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná 
strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto 
prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude považovať za nepodstatné porušenie 
Zmluvy. 

2.7 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

2.8 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, 
je druhá zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť len vtedy, ak od vzniku 
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okolnosti uplynul aspoň jeden rok. V prípade objektívnej nemožnosti plnenia 
(nezvratný zánik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchádzajúcej vety 
neuplatní a zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť okamžite. 

2.9 V prípade odstúpenia od Zmluvy zostávajú zachované tie práva Poskytovateľa, 
ktoré podľa svojej povahy majú platiť aj po skončení Zmluvy, a to najmä právo 
požadovať vrátenie poskytnutej čiastky NFP, právo na náhradu škody, ktorá 
vznikla porušením Zmluvy. 

2.10 Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením tejto Zmluvy v dôsledku 
porušenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovateľa, zmluvné strany 
súhlasia, že nejde o porušenie Zmluvy Prijímateľom. 

 

 

Článok 10 VYSPORIADANIE FINANČNÝCH VZŤAHOV A ZMLUVNÁ POKUTA 

1. Prijímateľ je povinný: 

a) vrátiť NFP alebo jeho časť, ak ho nevyčerpal v oprávnenom období pre výdavky 
podľa tejto Zmluvy, 

b) vrátiť NFP alebo jeho časť v prípade platby poskytnutej omylom; 

c) vrátiť NFP alebo jeho časť, ak porušil povinnosti uvedené v Zmluve a porušenie 
povinnosti znamená porušenie finančnej disciplíny podľa § 31 ods. 1 písmena a), b), 
c), d) zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, alebo ak porušil 
podmienky uvedené v Zmluve a porušenie týchto podmienok je v zmysle Zmluvy 
spojené s povinnosťou vrátenia finančných prostriedkov v súlade s § 31 ods. 7 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

d) ak to určí Poskytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť ak Prijímateľ porušil 
ustanovenia právnych predpisov SR alebo ES, a toto porušenie znamená 
nezrovnalosť podľa článku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 a nejde 
o porušenie finančnej disciplíny podľa odseku 1 písm. c) tohto článku VZP alebo 
o zmluvnú pokutu podľa odseku 13 tohto článku VZP; vzhľadom k skutočnosti, že 
spôsobenie nezrovnalosti zo strany Prijímateľa sa považuje za také porušenie 
podmienok poskytnutia NFP, s ktorým sa spája povinnosť vrátenia NFP alebo jeho 
časti, v prípade, ak Prijímateľ takýto NFP alebo jeho časť nevráti postupom 
stanoveným v odsekoch 4 až 11 tohto článku VZP, bude sa na toto porušenie 
podmienok Zmluvy aplikovať ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zákona 
č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

e) ak to určí Poskytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť, ak pri realizácií aktivít Projektu 
Prijímateľ porušil iné právne predpisy SR alebo ES; 

f) ak to určí Poskytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť v prípade, ak sa dosiahnutá 
hodnota merateľných ukazovateľov výsledku Projektu znížila o viac ako 15 % oproti 
pôvodne dohodnutej hodnote merateľných ukazovateľov výsledku Projektu v zmysle 
Prílohy č. 2 tejto Zmluvy; 
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g) vrátiť príjem z Projektu v prípade, ak počas realizácie aktivít Projektu alebo 
v období uvedenom v článku 1 ods. 5 VZP od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
došlo k vytvoreniu príjmu podľa článku 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 

h) odviesť výnos z prostriedkov NFP podľa § 7 ods. 1 písm. m) zákona č. 523/2004 
Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov 
vzniknutý na základe úročenia poskytnutého NFP (ďalej len „výnos“); uvedené platí 
len v prípade poskytnutia NFP systémom zálohovej platby alebo predfinancovania. 

2. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy, je Prijímateľ povinný vrátiť Poskytovateľovi NFP 
vyplatený do času odstúpenia od Zmluvy. 

3. V prípade vzniku povinnosti vrátenia príjmu alebo odvodu výnosu podľa ods. 1 písm. g) 
a h) tohto článku VZP je Prijímateľ povinný vrátiť príjem alebo odviesť výnos 
do 31. januára roku nasledujúceho po roku, v ktorom bol príjem vytvorený, alebo 
v ktorom vznikol výnos. Prijímateľ je povinný bezodkladne (od kedy sa o tejto 
skutočnosti dozvedel) požiadať Poskytovateľa o oznámenie, akým spôsobom má tento 
príjem alebo výnos vrátiť, resp. odviesť.  V prípade, že Prijímateľ príjem alebo výnos 
riadne a včas nevráti, resp. neodvedie, Poskytovateľ bude postupovať rovnako ako 
v prípade povinnosti vrátenia NFP alebo jeho časti vzniknutej podľa ods. 1 písm. a) až 
h) tohto článku VZP. 

4. Povinnosť vrátenia NFP alebo jeho časti (podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto článku VZP, 
alebo povinnosti odvodu (podľa ods. 1 písm. h) tohto článku VZP), ako aj v prípade 
postupu podľa poslednej vety ods. 3 tohto článku VZP) a jeho rozsah stanoví 
Poskytovateľ v „Žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov“ (ďalej len „ŽoV“), ktorú 
zašle Prijímateľovi. 

5. Poskytovateľ v ŽoV uvedie výšku NFP, príjmu alebo výnosu, ktorú má Prijímateľ 
vrátiť, resp. odviesť a zároveň určí čísla účtov, na ktoré je Prijímateľ povinný vrátenie, 
resp. odvedenie vykonať. 

6. Prijímateľ je povinný odviesť výnos, resp. vrátiť NFP alebo jeho časť alebo príjem 
uvedený v ŽoV do 50 (slovom päťdesiatich dní) odo dňa doručenia ŽoV. V prípade, že 
Prijímateľ túto povinnosť nesplní, Poskytovateľ oznámi porušenie finančnej disciplíny 
príslušnej správe finančnej kontroly. 

7. Prijímateľ je povinný v lehote do desiatich dní od uskutočnenia vrátenia NFP alebo jeho 
časti, alebo príjmu, resp. odvodu výnosu, ktoré sa uskutočnilo formou platby na účet, 
resp. formou úpravy rozpočtu prostredníctvom rozpočtového opatrenia v Rozpočtovom 
informačnom systéme (ďalej aj „RIS“) oznámiť Poskytovateľovi toto vrátenie, resp. 
odvedenie na tlačive „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“. Prílohou 
„Oznámenia o vysporiadaní finančných vzťahov“ je výpis z bankového účtu, resp. 
vytlačený evidenčný list úprav rozpočtu (ďalej aj „ELÚR“) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Projektu. 

8. Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť, alebo príjem, resp. odviesť výnos 
s vyznačením identifikácie platieb v súlade s Usmernením Ministerstva financií SR 
k identifikácii platieb na účely jednoznačného určenia typu finančného vysporiadania 
nenávratného finančného príspevku zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu pre 
konečných prijímateľov/príjemcov pomoci/prijímateľov. 

9. Pohľadávku Poskytovateľa voči Prijímateľovi na vrátenie NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu a pohľadávku Prijímateľa voči Poskytovateľovi na poskytnutie NFP podľa 
Zmluvy je možné vzájomne započítať. 
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10. Započítanie podľa ods. 9 tohto článku VZP môže vykonať Poskytovateľ na základe 
podnetu oboch zmluvných strán. Podnetom na vzájomné započítanie zo strany 
Prijímateľa je predloženie ŽoP s priloženým „Oznámením o vysporiadaní finančných 
vzťahov“ Poskytovateľovi, a to v lehote splatnosti vrátenia NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu podľa ods. 6. Poskytovateľ vykoná započítanie z vlastného podnetu na základe 
ŽoP predloženej Prijímateľom a túto skutočnosť oznámi bezodkladne Prijímateľovi. 

11. V prípade, ak Poskytovateľ so vzájomným započítaním (navrhnutým zo strany 
Prijímateľa spôsobom podľa ods. 10) nesúhlasí, vzájomne započítanie nevykoná 
a oznámi túto skutočnosť bezodkladne Prijímateľovi. V takomto prípade je Prijímateľ 
povinný vrátiť NFP alebo jeho časť alebo príjem určený v ŽoV už doručenej 
Prijímateľovi podľa ods. 4 až 6 tohto článku VZP do 30 (tridsiatich) dní od doručenia 
tohto oznámenia. Ustanovenia ods. 4 až 8 tohto článku VZP sa použijú primerane. 

12. Ak Prijímateľ zistí nezrovnalosť súvisiacu s Projektom, je povinný túto nezrovnalosť 
bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi a zároveň mu predložiť príslušné dokumenty 
týkajúce sa tejto nezrovnalosti. Túto povinnosť má Prijímateľ do 31.12.2021. Uvedená 
doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady 
(ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 

13. Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením svojej povinnosti zo Zmluvy, a to: 

a) oznamovacej povinnosti; 

b) ktorejkoľvek povinnosti spojenej s informovaním a publicitou; 

c) povinnosti poskytnúť súčinnosť Poskytovateľovi. 

Poskytovateľ je oprávnený uplatniť voči Prijímateľovi zmluvnú pokutu maximálne 
do výšky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v článku 3 bod 1 písm. c) zmluvy o poskytnutí 
NFP za každý aj začatý deň omeškania.  

 

Článok 11 ÚČTOVNÍCTVO A UCHOVÁVANIE ÚČTOVNEJ DOKUMENTÁCIE 

1. Prijímateľ, ktorý je účtovnou jednotkou podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 
v znení neskorších predpisov sa zaväzuje účtovať o skutočnostiach týkajúcich sa 
projektu v : 

a) analytickej evidencii a na analytických účtoch v členení podľa jednotlivých 
projektov, ak účtujú v sústave podvojného účtovníctva, 

b) účtovných knihách podľa § 15  zákona č. 431/2002 Z. z o účtovníctve v znení 
neskorších predpisov so slovným a číselným označením projektu  v účtovných 
zápisoch, ak účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva. 

2. Prijímateľ, ktorý nie je účtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, záväzkov, 
príjmov a výdavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov) týkajúcich sa projektu v účtovných knihách 
používaných v jednoduchom účtovníctve so slovným a číselným označením  projektu 
pri zápisoch v nich. 

3. Záznamy v účtovníctve musia zabezpečiť údaje na účely monitorovania pokroku 
dosiahnutého pri realizácii aktivít Projektu, vytvoriť základ pre nárokovanie platieb 
a uľahčiť proces overovania a kontroly výdavkov zo strany príslušných orgánov. 

4. Prijímateľ uchováva a ochraňuje účtovnú dokumentáciu podľa odseku 1, evidenciu 
podľa odseku 2 a inú dokumentáciu týkajúcu sa Projektu v súlade so zákonom 
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č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a v lehote uvedenej 
v článku 17. VZP. 

5. Na účely certifikačného overovania je Prijímateľ povinný na požiadanie predložiť 
Certifikačnému orgánu ním určené účtovné záznamy alebo evidenciu podľa odseku 2 
v písomnej forme a v technickej forme, ak Prijímateľ vedie účtovné záznamy alebo 
evidenciu podľa odseku 2 v technickej forme podľa § 31 ods. 2 písm. b) zákona 
č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Túto povinnosť má 
Prijímateľ dobu, po ktorú je povinný viesť a uchovávať účtovnú dokumentáciu, 
evidenciu alebo inú dokumentáciu podľa odseku 4. 

6. Podrobnosti ustanoví Príručka pre Prijímateľa. 

 

Článok 12  KONTROLA, AUDIT A  OVEROVANIE NA MIESTE 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany 
oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle príslušných 
právnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijímateľ je počas výkonu 
kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preukázať oprávnenosť 
vynaložených výdavkov a dodržanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy. 

2. Prijímateľ je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu aktivít 
Projektu, vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť 
začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

3. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste môžu vykonať 
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijímateľa kedykoľvek od podpisu tejto Zmluvy 
až do 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené 
v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 

4. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) vstupovať do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov 
Prijímateľa, ak to súvisí s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste; 

b) požadovať od Prijímateľa, aby predložil originály dokladov a inú potrebnú 
dokumentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov alebo iné 
doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ďalšie doklady 
súvisiace s Projektom v zmysle požiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste; 

c) oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste; 

d) vyhotovovať kópie údajov a dokladov na náklady Prijímateľa, ak súvisia 
s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického 
hľadiska a/alebo iného hľadiska možné, oprávnené osoby majú oprávnenie 
na odňatie údajov, dokladov, výstupov za účelom vyhotovenia kópií. Prijímateľ je 
povinný dané oprávnenie strpieť a dokumentáciu vydať, inak sa to bude chápať, ako 
podstatné porušenie zmluvy. Oprávnená osoba vyhotoví záznam o odňatí, ktorý 
bude obsahovať údaje o tom, aké údaje, dokumenty, výstupy boli odňaté. Jeden 
rovnopis záznamu o odňatí vydajú oprávnené osoby Prijímateľovi. Po vyhotovení 
kópií Poskytovateľ vráti odňaté dokumenty Prijímateľovi, o čom bude vyhotovený 
záznam, ktorého rovnopis obdrží Prijímateľ; 
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e) Pokiaľ dokumenty,  resp. iná podporná dokumentácia vzťahujúca sa na Projekt  bude 
v inom ako slovenskom jazyku oprávnené osoby môžu žiadať Prijímateľa o preklad 
daných dokumentov, resp. inej podpornej dokumentácie do slovenského jazyka. 
Prijímateľ je povinný zabezpečiť preklad požadovaných dokumentov v lehote, ktorú 
mu určia oprávnené osoby, inak sa to bude chápať, ako podstatné porušenie zmluvy. 

5. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä: 

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby, 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby, 

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi SR a ES. 

6. Prijímateľ je povinný bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov, zistených 
kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly/auditu/overovania 
na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijímateľ je zároveň povinný zaslať osobám 
oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste  informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

 

Článok 13 POČÍTANIE LEHÔT 

1. Pre počítanie lehôt platí, že do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, keď došlo 
k skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. 

2. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov končia uplynutím toho dňa, ktorý 
sa svojím označením zhoduje s dňom, keď došlo k skutočnosti určujúcej začiatok 
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne 
na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci 
pracovný deň. 

3. Lehota je zachovaná, ak sa posledný deň lehoty podanie odovzdá orgánu, ktorý má 
povinnosť ho doručiť alebo sa odošle emailom alebo faxom. 

 

Článok 14 OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. Oprávnenými výdavkami sú všetky výdavky, ktoré sú nevyhnutné na realizáciu aktivít 
Projektu tak ako je uvedené v článkoch 2 a 3 zmluvy o poskytnutí NFP a ktoré spĺňajú 
nasledujúce podmienky: 

a) vznikli v čase realizácie aktivít Projektu a v súvislosti s Projektom pred zmluvne 
stanoveným termínom ukončenia realizácie aktivít Projektu; 

b) patria do skupiny výdavkov odsúhlaseného rozpočtu Projektu; 

c) spĺňajú podmienky oprávnenosti výdavkov v zmysle príslušnej Výzvy 
na predkladanie žiadostí o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovateľa, ktorým sa 
určujú podmienky oprávnenosti výdavkov; 

d) zodpovedajú cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku; 
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e) sú podložené účtovnými dokladmi v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 
v znení neskorších predpisov a boli riadne zaúčtované. Za účtovný doklad sa 
považuje aj doklad, ktorý slúži na interné preúčtovanie osobných výdavkov, 
nepriamych výdavkov a odpisov vzniknutých Prijímateľovi v súvislosti s realizáciou 
aktivít Projektu; 

f) navzájom sa časovo a vecne neprekrývajú a neprekrývajú sa ani s inými 
prostriedkami z verejných zdrojov; 

g) vznikli v oprávnenom období podľa článku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnutí NFP; 

h) v prípade prác, tovarov a služieb od tretích subjektov boli obstarané v súlade 
s ustanoveniami Zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES; 

i) v prípade výdavkov na dodatočné stavebné práce alebo služby, ktoré vznikli 
na základe dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom 
za predpokladu že: 

1. súhrnná hodnota zákaziek na dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo 
služby neprekročila 50% pôvodnej hodnoty zmluvy, 

 
2. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby boli vynútené 

nepredvídateľnými okolnosťami a 
 
3. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby nie sú technicky alebo 

ekonomicky oddeliteľné od pôvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to 
verejnému obstarávateľovi nespôsobilo neprimerané ťažkosti, alebo sú 
technicky alebo ekonomicky oddeliteľné od pôvodného  plnenia zmluvy, 
ale sú nevyhnutné na ďalšie plnenie  podľa pôvodnej zmluvy; 

j) boli vynaložené v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES. 

2. Výdavky Prijímateľa deklarované v Žiadosti o platbu sú zaokrúhlené na dve desatinné 
miesta (1 eurocent). 

3. Ďalšie podrobnosti týkajúce sa oprávnených výdavkov ustanoví Príručka 
pre Prijímateľa. 

 

 Článok 15  ÚČTY PRIJÍMATEĽA 

1.  Účty štátnej rozpočtovej organizácie 

1.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP (ďalej aj „platba“) Prijímateľovi 
bezhotovostne formou rozpočtového opatrenia v súlade so zákonom č. 523/2004 
Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

1.2  V súvislosti s realizáciou aktivít Projektu je Prijímateľ povinný prijímať platby na 
výdavkový účet Prijímateľa, ktorý má otvorený v Štátnej pokladnici (ďalej len „účet 
Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Účet Prijímateľa slúži na poskytnutie NFP 
formou rozpočtového opatrenia. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód 
banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.3 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia poslednej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj 
na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 
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1.4 V prípade využitia systému refundácie je Prijímateľ povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP, pričom tento účet 
môže slúžiť aj na príjem platieb v rámci systému zálohových platieb. Číslo tohto 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.5 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je 
povinný bezodkladne po realizácii výdavkov z týchto účtov písomne oznámiť 
Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

1.6 V prípade, ak je samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 
tohto článku VZP využívaný aj na úhradu výdavkov spojených s realizáciou 
Projektu z poskytnutej zálohovej platby, môžu byť špecifické výdavky realizované 
aj z iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť 
hradené z účtu zriadeného na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. 
projektov Finančného mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho 
finančného mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych 
fondov a Kohézneho fondu). V tomto prípade Prijímateľ po pripísaní zálohovej 
platby prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným 
z nasledovných spôsobov: 

- zo samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom a následne, najneskôr do siedmych dní realizuje 
z tohto účtu platbu Dodávateľovi Projektu. Prijímateľ predloží Poskytovateľovi 
výpis z tohto účtu potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu a výpis 
z samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej zálohovej platby; 

- v rámci kalendárneho mesiaca (v decembri najneskôr do 30.12. daného 
rozpočtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného výdavkového 
účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto článku VZP na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne v danom kalendárnom mesiaci 
realizuje úhrady špecifických výdavkov. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické 
typy výdavkov. Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ 
v Príručke pre žiadateľa o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

 

2. Účty štátnej príspevkovej organizácie  

2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na účet, ktorý 
má otvorený v Štátnej pokladnici (ďalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v 
EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. 
bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

2.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje 
aj na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 
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2.3 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

2.4 V prípade poskytnutia NFP systémom refundácie sú výnosy na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

2.5 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

2.6 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

2.7 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného 
na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov 
vzniknutých počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr 
do siedmych dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

2.8 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 



 ITMS kód Projektu: 26240220030 

24 

Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

3.  Účty iných subjektov sektora verejnej správy 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet, (ďalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Číslo účtu 
Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje 
aj na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

3.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi.  

3.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu Projektu. Prijímateľ je povinný bezodkladne 
písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

3.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

3.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

3.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

3.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného 
na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 
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- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

3.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

4.  Účty VÚC 

4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet vedený v Štátnej pokladnici (ďalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je 
vedený v EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

4.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť 
až do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje 
aj na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

4.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi. 

4.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

4.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

4.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

4.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
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rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

4.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

4.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

5.  Účty obce 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním určený 
účet (ďalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je vedený v EUR. Prijímateľ realizuje úhradu 
oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. 
písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

5.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj 
na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 
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5.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas banky 
podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi. 

5.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi finančnú identifikáciu takýchto účtov. 

5.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

5.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

5.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový účet, 
Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť Poskytovateľovi 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

5.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže Prijímateľ 
realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto 
výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na realizáciu iných 
programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného mechanizmu Európskeho 
hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného mechanizmu alebo iných projektov 
financovaných zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní 
zálohovej platby/predfinancovania prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických 
výdavkov jedným z nasledovných spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní 
od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

5.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
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Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

6.  Účty rozpočtovej organizácie VÚC, resp. obce 

6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ďalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený 
v EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesť 
do rozpočtu svojho zriaďovateľa, a to do piatich dní od pripísania týchto 
prostriedkov na mimorozpočtový účet. Zriaďovateľ následne prevedie prostriedky 
NFP na Prijímateľom určený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého 
Prijímateľ realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa 
(vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

6.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj 
na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

6.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi.  

6.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

6.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

6.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

6.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a predložiť Poskytovateľovi výpis 
z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť výpis z iného 
účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

6.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného 
na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
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a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní 
od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

6.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

7.  Účty príspevkovej organizácie VÚC, resp. obce: 

7.1 a) V prípade, ak príspevková organizácia nepožaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateľa: 

Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Prijímateľ realizuje 
úhradu oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

b) V prípade, ak príspevková organizácia požaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateľa: 

Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ďalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený 
v EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesť 
do rozpočtu svojho zriaďovateľa, a to do piatich dní od pripísania týchto 
prostriedkov na mimorozpočtový účet. Zriaďovateľ následne prevedie prostriedky 
NFP na Prijímateľom určený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého 
Prijímateľ realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa 
(vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 
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7.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj 
na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

7.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi.  

7.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

7.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

7.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

7.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 
NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný účet. V takomto 
prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predložiť Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie o prevode 
vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

7.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného 
na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní 
od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
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Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

7.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

8.  Účty subjektov zo súkromného sektora vrátane mimovládnych organizácií 

8.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne 
na Prijímateľom stanovený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Číslo 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

8.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až 
do prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj 
na ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

8.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi. 

8.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určený na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

8.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

8.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby 
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

8.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 
NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný účet. V takomto 
prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie 
o prevode vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú 
cez osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

8.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 
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- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní 
od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

8.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

 

Článok 16  PLATBY 

Platby pri všetkých Prijímateľoch okrem štátnych rozpočtových organizácií) – ERDF 
a KF 

1. Ak ide výlučne o systém predfinancovania  

1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho časť (ďalej aj „platba“) poskytuje na 
oprávnené výdavky Projektu na základe Prijímateľom predložených neuhradených 
účtovných dokladov Dodávateľov Projektu. 

1.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu, 
predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

1.3 Spolu so Žiadosťou o platbu predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady 
Dodávateľov Projektu. Účtovné doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ 
Poskytovateľovi v lehote splatnosti záväzku voči Dodávateľovi Projektu minimálne 
v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže vyžiadať vyšší počet rovnopisov 
originálov. Jeden originál účtovných dokladov od Dodávateľa Projektu si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade, ak súčasťou výdavkov Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, 
tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu a predloží rovnopisy originálov, alebo 
kópie príslušných účtovných dokladov overené pečiatkou a podpisom štatutárneho 
orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú úhradu (napr. pokladničný blok). 
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1.4 Prijímateľ je povinný uhradiť Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do siedmych dní od pripísania príslušnej platby na účet 
Prijímateľa. V prípade projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na 
financovanie nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať 
Dodávateľom Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru 
stanoveného v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

1.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovať, a to do 21 dní od pripísania týchto prostriedkov na účet 
Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiť Poskytovateľovi Žiadosť o 
platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. V rámci Žiadosti o platbu (zúčtovanie 
predfinancovania) Prijímateľ uvedie aj výdavky viažuce sa na prípadné hotovostné 
úhrady, ktoré boli zahrnuté do Žiadosti o platbu, pričom nie je povinný opätovne 
predkladať tie isté originály rovnopisov, resp. overené kópie príslušných účtovných 
dokladov potvrdzujúce hotovostnú úhradu. 

1.6 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov 
na Projekt systémom predfinancovania, zabezpečí poskytnutie zostávajúcich 
minimálne 5 % celkových oprávnených výdavkov systémom refundácie na základe 
záverečnej Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich 
Prijímateľom skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný 
zostávajúcich minimálne 5% z celkových oprávnených výdavkov na projekt uhradiť 
najskôr z vlastných zdrojov, a to aj za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu 
SR určených na spolufinancovanie. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení 
realizácie aktivít Projektu je prijímateľ oprávnený požiadať Poskytovateľa 
o záverečnú platbu zostatku z NFP. Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú 
Žiadosť o platbu spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu 
(originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa). 

1.7  Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu Žiadosť o platbu, a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
zo strany Poskytovateľa. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi 
nárok na vyplatenie príslušnej platby v prípade podania úplnej a správnej Žiadosti 
o platbu, a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným 
orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie platby vzniká len v rozsahu, v akom 
Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

1.8 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

1.9  Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia Rady  (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
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administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

1.10 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

1.11 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. 
Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

1.12 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

1.13 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

2. Ak ide o kombinovaný systém predfinancovania a refundácie  

2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
kombinovaným systémom predfinancovania a systémom refundácie. V rámci 
systému predfinancovania sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na 
základe Prijímateľom predložených a neuhradených účtovných dokladov 
Dodávateľov Projektu. V rámci systému refundácie sa poskytujú platby na základe 
skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V rámci systému refundácie 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov. 

2.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu 
predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
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Predfinancovanie 

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximálne do dosiahnutia 95 % 
celkových oprávnených výdavkov na Projekt. Spolu so Žiadosťou o platbu 
predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady Dodávateľov Projektu. Účtovné 
doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ v lehote splatnosti záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu minimálne v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže 
vyžiadať vyšší počet rovnopisov originálov. Jeden originál účtovných dokladov 
od Dodávateľa Projektu si ponecháva Prijímateľ. V prípade, ak súčasťou výdavkov 
Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu 
v rámci systému refundácie. V takom prípade predloží Prijímateľ spolu so Žiadosťou 
o platbu rovnopisy originálov, alebo kópie príslušných účtovných dokladov overené 
pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú 
úhradu (napr. pokladničný blok). 

2.4 Prijímateľ je povinný uhradiť Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do siedmych dní od pripísania príslušnej platby na účet 
Prijímateľa. V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené 
na financovanie nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať 
Dodávateľom Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru 
stanoveného v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP. 

2.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovať, a to do 21 dní od pripísania týchto prostriedkov na účet 
Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiť Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

2.6 V prípade, ak posledná platba systémom predfinancovania bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov 
na Projekt, zvyšných minimálne 5 % bude Prijímateľovi poskytnutých systémom 
refundácie. 

Refundácia  

2.7 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so Žiadosťou o platbu aj 
minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

2.8 V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na financovanie 
nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať Dodávateľom 
Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru stanoveného 
v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP. 
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Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

2.9 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby pri systéme 
predfinancovania iba v prípade, ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu, a to až 
v momente schválenia Žiadosti o platbu zo strany Poskytovateľa. Pri Žiadosti 
o platbu systémom refundácie vznikne Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej 
platby v prípade predloženia úplnej a  správnej Žiadosti o platbu a v momente 
schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa 
na vyplatenie príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ rozhodne 
o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

2.10 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť,  správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

2.11 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

2.12 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených 
na predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj 
súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného 
prostredia, rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ 
overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

2.13 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. 
Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

2.14 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 
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2.15 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie 
do Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR 
na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného 
v cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného 
Prijímateľom. Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel 
v účtovníctve Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu a sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je 
považovaný za oprávnený výdavok. 

 

Platby pri všetkých Prijímateľoch okrem štátnych rozpočtových organizácií – ESF 

3.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 
predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva u Prijímateľa 
a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

3.2 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

3.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich 
podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. 

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet projektu je známy: 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 
12 mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR 
na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 
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maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   
prvý ročný 

rozpočet projektu 
z prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  
nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4 
x 

[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známy, je nulový alebo veľmi nízky  

- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie projektu v prvom roku jeho realizácie.  

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

3.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať, 
na formulári Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá 
Poskytovateľ, pričom najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej 
platby na účet Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovať minimálne 50 % 
z poskytnutej zálohovej platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je 
Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov 
vrátiť Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto 
čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

3.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

3.6 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ďalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov NFP a výpis z účtu potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

3.7 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ďalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až 
po schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) 
Certifikačným orgánom. 

3.8 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až vtedy, 
ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 3 000 €, 
a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci operačného 
programu z relevantnej časti  rozpočtu projektu. 
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3.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ďalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci operačného programu z relevantnej časti 
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

3.10 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

3.11 Na každú ďalšiu zálohovú platbu sa odseky 3.3 – 3.10 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

3.12 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keď bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 

3.13 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom zálohovej platby poskytne Prijímateľovi zostávajúcich minimálne 
5 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt systémom refundácie na základe 
záverečnej Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich 
Prijímateľom skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný 
zostávajúcich minimálne 5 % z celkových oprávnených výdavkov na Projekt, a to aj 
za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR určených na spolufinancovanie, 
uhradiť najskôr z vlastných zdrojov. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení 
Projektu je Prijímateľ oprávnený požiadať o záverečnú platbu zostatku NFP. 
V takom prípade Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú Žiadosť o platbu 
spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) riadiacemu orgánu. 

3.14 V prípade, ak Prijímateľ pri realizácii aktivít Projektu nedosiahne 95 % celkových 
oprávnených výdavkov, Projekt môže byť ukončený aj Žiadosťou o platbu 
(zúčtovanie zálohovej platby). O tejto skutočnosti je prijímateľ povinný bezodkladne 
informovať Poskytovateľa. 

3.15 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok na 
vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a správnej Žiadosti 
o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
Nárok prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom 
Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

3.16 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
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uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

3.17 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

3.18 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
(zúčtovanie zálohovej platby) zodpovedá údajom uvedeným v priložených 
dokladoch a či táto suma zároveň zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní 
matematickej správnosti sa overuje správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách 
a prácach vo vzťahu k množstvu alebo objemu a jednotkovej cene, súčet 
jednotlivých položiek uvedených na predloženej faktúre alebo inom relevantnom 
účtovnom doklade. Overuje súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné 
obstarávanie, ochrana životného prostredia, rovnosť príležitostí, publicita). 
V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

3.19 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta dní odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

3.20 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. 

3.21 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

4.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  

4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP 
na základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

4.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 
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a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva 
u Prijímateľa a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

4.3 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

4.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich 
podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. 

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 
12 mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR 
na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 

maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   
prvý ročný 

rozpočet Projektu 
z prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  
nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4 
x 

[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známy, je nulový alebo veľmi nízky 

- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie Projektu v prvom roku jeho realizácie.  

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

4.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
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Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do siedmych dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku 
zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

4.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

4.7 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ďalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov NFP a výpis z účtu potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

4.8 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ďalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až 
po schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) 
Certifikačným orgánom. 

4.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až 
vtedy, ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 
3 000 €, a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci 
Operačného programu z relevantnej časti  rozpočtu projektu. 

4.10 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ďalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci Operačného programu z relevantnej časti 
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

4.11 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

4.12 Na každú ďalšiu zálohovú platbu sa odseky 4.4 – 4.11 tohto článku VZP použijú 
primerane. 

4.13 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keď bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 
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4.14 V prípade, ak posledná platba systémom zálohových platieb bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov 
na Projekt, zvyšných minimálne 5 % poskytne Poskytovateľ Prijímateľovi systémom 
refundácie. 

Refundácia  

4.15 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so Žiadosťou o platbu aj 
minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

4.16 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a  správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri Žiadosti o platbu podľa predchádzajúceho odseku vznikne 
Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu 
Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká 
len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

4.17 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

4.18 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

4.19 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených 
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na predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie 
na mieste podľa článku 12 VZP. 

4.20 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej, 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

4.21 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

4.22 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovať oprávnené 
výdavky Dodávateľom výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzať výdavky aj v inej mene. 

4.23 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie 
do Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR 
na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného 
v cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného 
Prijímateľom. Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel 
v účtovníctve Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu a sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu 
je považovaný za oprávnený výdavok. 

 

 Platby pri prijímateľoch - štátne rozpočtové organizácie – ERDF, ESF, KF 

5.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 
predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva u Prijímateľa 
a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

5.2 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

5.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 
zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR 
na spolufinancovanie.  
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Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 
12 mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR 
na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 

maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   
prvý ročný 

rozpočet Projektu 
z prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  
nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4 
x 

[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známy, je nulový alebo veľmi nízky 

- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúci na počet 
mesiacov realizácie projektu v prvom roku jeho realizácie: 

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

5.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od dňa aktivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ 
povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej platby. V prípade 
nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych 
dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má 
Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

5.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie. 

5.6 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
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faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ďalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

5.7 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ďalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom. 

5.8 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až vtedy, 
ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 3 000 €, 
a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci OP Výskum 
a vývoj z relevantnej časti  rozpočtu projektu. 

5.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ďalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

5.10 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

5.11 Na každú ďalšiu zálohovú platbu sa odseky 5.3 – 5.10 tohto článku VZP použijú 
primerane. 

5.12 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovať 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

5.13 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

5.14 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
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pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

5.15 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

5.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených 
na predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie 
na mieste podľa článku 12 VZP. 

5.17 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

5.18 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením. 

5.19 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

5.20 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

5.21 Ak je Prijímateľ zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom 
pod riadiacim orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom 
auditu, resp. iným orgánom zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy štatutárneho orgánu potrebné 
podľa tohto článku VZP môžu byť nahradené podpismi určeného zamestnanca tohto 
subjektu. 

 

6.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  

6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
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Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP 
na základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov. 

6.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva 
u Prijímateľa a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

6.3 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

6.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 
zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR 
na spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 
12 mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR 
na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 
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= 
0,4 
x 

[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známy, je nulový alebo veľmi nízky  
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- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie Projektu v prvom roku jeho realizácie: 

 0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

6.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov odo dňa aktivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ 
povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej platby. V prípade 
nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych 
dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má 
Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

6.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie. 

6.7 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ďalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

6.8 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ďalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) 
až po schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) 
Certifikačným orgánom. 

6.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi 
až vtedy, ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 
3 000 €, a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci 
OP Výskum a vývoj z relevantnej časti rozpočtu projektu. 

6.10 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ďalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci OP Výskum a vývoj z relevantnej časti 
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ďalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

6.11 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 
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6.12 Na každú ďalšiu zálohovú platbu sa odseky 6.4 – 6.11 tohto článku VZP použijú 
primerane. 

6.13 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovať 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

Refundácia  

6.14 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so Žiadosťou o platbu aj 
minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa.  

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

6.15 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov. 

6.16 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

6.17 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

6.18 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených 
na predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj 
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súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného 
prostredia, rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ 
overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

6.19 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. 
Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

6.20 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

6.21 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu (ELÚR) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

6.22 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovať oprávnené 
výdavky Dodávateľom Projektu výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzať výdavky aj v inej mene. 

6.23 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie 
do Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 
 čet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného 
v cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného 
Prijímateľom. Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel 
v účtovníctve Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu a sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je 
považovaný za oprávnený výdavok. 

6.24 Ak je Prijímateľ zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom 
pod riadiacim orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom 
auditu, resp. iným orgánom zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy štatutárneho orgánu potrebné 
podľa tohto článku VZP môžu byť nahradené podpismi určeného zamestnanca tohto 
subjektu. 

 

 

7.  Platby realizované výlučne systémom refundácie pre všetkých Prijímateľov 
zo všetkých fondov 

7.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
systémom refundácie, pričom Prijímateľ je povinný uhradiť výdavky Dodávateľom 
Projektu z vlastných zdrojov a tie mu budú pri jednotlivých platbách refundované 
v pomernej výške k celkovým oprávneným výdavkom. 
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7.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby systémom refundácie výlučne na základe 
Žiadosti o platbu predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľa predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ 
v rámci formulára Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa 
skupiny výdavkov uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

7.3 Prijímateľ je povinný spolu so Žiadosťou o platbu predložiť aj minimálne jeden 
rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej 
hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou 
a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci uhradenie výdavkov 
deklarovaných v Žiadosti o platbu. Jeden rovnopis originálu faktúry, prípadne 
dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva Prijímateľ. V prípade 
predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia overená pečiatkou 
a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

7.4 V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na financovanie nad 
rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať Dodávateľom 
Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru stanoveného 
v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP. 

7.5 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu Žiadosť o platbu, a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti 
o platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby 
vzniká len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov 
Projektu. 

7.6 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

7.7 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne. 

7.8 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených 
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na predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj 
súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného 
prostredia, rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ 
overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

7.9 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. 
Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

7.10 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

7.11 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie 
do Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 
účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného 
v cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného 
Prijímateľom. Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel 
v účtovníctve Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu a sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu 
je považovaný za oprávnený výdavok. 

 

V prípade štátnych rozpočtových organizácií odsek 7.10znie: 

7.10 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

V prípade štátnych rozpočtových organizácií sa doplní odsek 7.12: 

7.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovateľ zabezpečením 
úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým opatrením. 

 

Článok 17  UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 

Prijímateľ je povinný uchovávať Dokumentáciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto doby 
strpieť výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb v zmysle článku 12 VZP. Uvedená 
doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) 
č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 
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Príloha č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP – PREDMET PODPORY NFP 

PREDMET PODPORY NFP 
 

1. Všeobecné informácie o Projekte  
Názov Projektu Výskum a vývoj nových bioterapeutických metód a ich využitie pri  liečbe niektorých 

závažných ochorení 
Kód ITMS 26240220030 
Operačný program Výskum a vývoj 
Spolufinancovaný z Európsky fond regionálneho rozvoja a štátny rozpočet 
Prioritná os 4  Podpora výskumu a vývoja v Bratislavskom kraji 
Opatrenie 4.2   Prenos poznatkov a technológií získaných výskumom a vývojom do praxe v 

Bratislavskom kraji 

Prioritná téma Podiel prioritnej témy z celkových výdavkov 
Projektu (%) Forma financovania 

01 – Činnosti v oblasti výskumu 
a technického rozvoja vo výskumných 
strediskách 

0  

02 – Infraštruktúra VTR (vrátane fyzického 
podniku, prístrojového vybavenia 
a vysokorýchlostných počítačových sietí 
prepájajúcich výskumné strediská) 
a odborné strediská v konkrétnej echnológii 

0  

03 - Transfer technológií a zlepšovanie sietí 
spolupráce medzi malými podnikmi (MSP), 
medzi malými podnikmi a inými podnikmi a 
univerzitami, zariadeniami vyššieho 
vzdelávania každého druhu, regionálnymi 
orgánmi, výskumnými strediskami a 
vedeckými a technickými strediskami 
(vedeckými a technickými parkami, 
technostrediskami atd.) 

100 Nenávratná dotácia 

Hospodárska činnosť Podiel hospodárskej činnosti z celkových 
výdavkov Projektu (%) Územná oblasť 

Neuplatňuje sa 100 Neuplatňuje sa 
 
2. Miesto realizácie Projektu 
NUTS II NUTS 2 región Bratislava 
NUTS III Bratislavský kraj 
Okres Bratislava IV 
Obec Bratislava – Karlova Ves 
Ulica Cesta na Červený most  
Číslo 1 
 
 
3. Ciele Projektu 
Cieľ projektu Výskum a vývoj nových bioterapeutických metód a ich využitie pri  liečbe rôznych 

závažných ochorení. 
Špecifický cieľ projektu 1 Komplexný výskum a vývoj nových bioterapeutických postupov a vývoj nových technológií 

produkcie bioterapeutických organizmov. 
Špecifický cieľ projektu 2 Vybudovanie  bioterapeutického zariadenia a diseminácia dosiahnutých výsledkov 

 
 
4. Merateľné ukazovatele Projektu 

Typ Názov indikátora Merná 
jednotka 

Východisková 
hodnota Rok Plánovaná 

hodnota Rok 

Vý
sl

ed
ok

 Objem finančných prostriedkov poskytnutých na 
projekty venované problematike zdravotného stavu 
obyvateľstva 

EUR 0,00 2010  1 100 000,00 2014 

Počet publikácií v nekarentovaných časopisoch počet 0 2010 4 2014 
Počet zorganizovaných konferencií počet 0 2010 2 2014 
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Počet zorganizovaných výstav počet 0 2010 3 2014 
Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
muži 

počet 0 2010 3 2014 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
ženy 

počet 0 2010 5 2014 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
muži 

počet 0 2010 2 2014 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
ženy 

počet 0 2010 1 2014 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu – muži 

počet 0 2010 2 2014 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu – ženy 

počet 0 2010 2 2014 

D
op

ad
 

Počet inštitúcií zapojených do vytvorených centier počet 0 2014 3 2019 
Počet odborných knižných publikácií počet 0 2014 2 2019 
Počet publikácií v karentovaných časopisoch počet 0 2014 4 2019 
Počet vedeckých prác publikovaných 
v recenzovaných vedeckých periodikách počet 0 2014 4 2019 

Počet vytvorených pracovných miest pre 
výskumníkov - muži počet 0 2014 2 2019 

Počet vytvorených pracovných miest pre 
výskumníkov - ženy počet 0 2014 2 2019 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
muži 

počet 0 2014 4 2019 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
ženy 

počet 0 2014 4 2019 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
muži 

počet 0 2014 6 2019 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú podporu – 
ženy 

počet 0 2014 4 2019 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - muži 

počet 0 2014 2 2019 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - ženy 

počet 0 2014 3 2019 

 

5. Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom Projektu 

Názov aktivity Väzba na merateľný ukazovateľ výsledku 
(názov merateľného ukazovateľa výsledku)) 

Merná 
jednotka 

Počet 
jednotiek 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    
1.1 Komplexný výskum a vývoj nových 

bioterapeutických postupov. 
Objem finančných prostriedkov 
poskytnutých na projekty venované 
problematike zdravotného stavu 
obyvateľstva 

EUR 650 000,00 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – ženy  

počet 3 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – muži  

počet 3 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – muži 

počet 5 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej počet 2 
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organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – ženy 

1.2 Vývoj nových technológií pre produkciu 
bioterapeutických organizmov. 

Objem finančných prostriedkov 
poskytnutých na projekty venované 
problematike zdravotného stavu 
obyvateľstva 

EUR 250 000,00  

Počet zorganizovaných konferencií počet 2 
Počet zorganizovaných výstav  3 
Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – ženy 

počet 3 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – muži  

počet 3 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – muži 

počet 5 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického zariadenia. Objem finančných prostriedkov 
poskytnutých na projekty venované 
problematike zdravotného stavu 
obyvateľstva 

EUR 150 000,00 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – ženy  

počet 1 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – muži  

počet 1 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu- ženy 

počet 2 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – muži 

počet 3 

2.2 Diseminácia dosiahnutých výsledkov. Objem finančných prostriedkov 
poskytnutých na projekty venované 
problematike zdravotného stavu 
obyvateľstva 

EUR 50 000,00    

Počet publikácií v nekarentovaných 
časopisoch počet 4 

 
 
6. Časový rámec realizácie Projektu 
Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity (MM/RRRR) Ukončenie realizácie aktivity (MM/RRRR) 
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre každú 
aktivitu) 

  

Aktivita 1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických postupov. 03/2011 05/2014 

Aktivita 1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických organizmov. 12/2010 05/2014 

Aktivita 2.1 Vybudovanie 
bioterapeutického zariadenia. 06/2010 11/2010 

Aktivita 2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 03/2011 05/2014 

Podporné aktivity   
Riadenie projektu 06/2010 05/2014 

Publicita a informovanosť 06/2010 05/2014 
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7. Rozpočet projektu 

Skupina výdavkov Oprávnené výdavky 
(v EUR) 

Neoprávnené 
výdavky 

(v EUR) 

Celkové výdavky 
projektu (v EUR) Názov aktivity 

610620 Osobné náklady 769 444,80 0,00 769 444,80 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 

Podporná aktivita Riadenie 
projektu. 

631001 Tuzemské cestovné náhrady 2 770,00 0,00 2 770,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 

631002 Zahraničné cestovné náhrady 17 830,00 0,00 17 830,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 

632001 Energie 12 600,00 0,00 12 600,00 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

632002 Vodné, stočné 4 960,00 0,00 4 960,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

633004 Materiál – Prevádzkové 
stroje, prístroje, zariadenie, technika a 
náradie 

83 580,00 0,00 83 580,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

633006 Všeobecný materiál 160 610,00 0,00 160 610,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

634001 Palivo, mazivá, oleje, 
špeciálne kvapaliny 2 170,00 0,00 2 170,00 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 

635004 Údržba Prevádzkových 
strojov, prístrojov, zariadení, techniky 
a náradia 

12 280,00 0,00 12 280,00 Podporná aktivita Riadenie 
projektu. 
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636001 Nájom Budov, objektov alebo 
ich častí 53 280,00 0,00 53 280,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 

637003 Propagácia, reklama a 
inzercia 9 080,00 0,00 9 080,00 Podporná aktivita publicita a 

informovanosť 

637004 Všeobecné služby 19 175,00 0,00 19 175,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

Podporná aktivita Riadenie 
projektu. 
Podporná aktivita publicita a 
informovanosť. 

637010 Na úlohy výskumu a vývoja 47 200,00 0,00 47 200,00 
1.2 Vývoj nových technológií pre 

produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

637011 Štúdie, expertízy, posudky 115 950,00 0,00 115 950,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

637027 Odmeny zamestnancov mimo 
pracovného pomeru 25 901,90 0,00 25 901,90 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

713001 Nákup interiérového 
vybavenia 13 000,00 0,00 13 000,00 2.1 Vybudovanie bioterapeutického 

zariadenia. 

713002 Nákup výpočtovej techniky 20 591,00 0,00 20 591,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

2.2 Diseminácia dosiahnutých 
výsledkov. 

713004 Nákup prevádzkových strojov, 
prístrojov, zariadení, techniky a 
náradia 

88 970,00 0,00 88 70,00 

1.1 Komplexný výskum a vývoj 
nových bioterapeutických 
postupov. 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

718002 Modernizácia Výpočtovej 
techniky 3 850,00 0,00 3 850,00 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 

CELKOVO 1 463 242,70 0,00 1 463 242,70  
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8. Rozpočet realizácie jednotlivých aktivít 

Aktivita Oprávnené výdavky 
(v EUR) 

Neoprávnené výdavky 
(v EUR) 

Výdavky celkovo 
(v EUR) 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    
1.1 Komplexný výskum a vývoj nových 

bioterapeutických postupov. 885 918,30 0,00 885 918,30 

1.2 Vývoj nových technológií pre 
produkciu bioterapeutických 
organizmov. 

296 415,30 0,00 296 415,30 

2.1 Vybudovanie bioterapeutického 
zariadenia. 174 823,70 0,00 174 823,70 

2.2 Diseminácia dosiahnutých výsledkov. 60 437,40 0,00 60 437,40 
Podporné aktivity    

Riadenie projektu 36 568,00  0,00 36 568,00  
Publicita a informovanosť 9 080,00 0,00 9 080,00 

CELKOVO 1 463 242,70 0,00 1 463 242,70 

 





Názov položky rozpočtu
Číselník 
skupiny 

výdavkov
Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpokl

adaný 
rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)*

Výdavky projektu 
spolu

Oprávnené 
výdavky projektu 

spolu po DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k 

aktivitám projektu 
(číslo aktivity v 
Opise projektu 

F1)*****

ŽiadateĐ 
Scientica, s.r.o.

Partner Ústav 
zoológie SAV

A B B1 C D E F1 = D * E F2 G H I J

1. Zariadenie a vybavenie projektu EUR EUR EUR

1.1. Zariadenie a vybavenie 126 411,00 0,00 54 190,00 72 221,00

1.1.1.

Nákup zariadenia, vybavenia, strojov, prístrojov a 
laboratórnych zariadení ks 0 0,000 0,00 0,00

1.1.2. Software ks 0 0,000 0,00 0,00

1.1.3. Licencie ks 0 0,000 0,00 0,00

1.1.4. Vytváranie počítačových sietí 718002 projekt 1 3 850,000 3 850,00 0,00

Vytváranie počítačovej sieti v rámci 
novovybudovaného laboratória.  Výdavok sa 
týka partnera. 2.1.           3 850,00    

1.1.5. Nákup IKT 713002 ks 2 1 990,000 3 980,00 0,00

PC potrebné k analytickým prístrojom. Min. 
parametre: 2 GB RAM, 64 GB HDD, Wifi, 

Win. XP. PC budú využívané počas celej 
doby riešenia projktu. Výška nákladov na 
opisy sa rovná obstarávacej cene. Odpisová 
skupina 1, doba odpisovania 4. Výdavok sa 
týka žiadateľa 1.1.           3 980,00    

1.1.6. Nákup IKT 713002 ks 2 2 590,000 5 180,00 0,00

PC potrebné k analytickým prístrojom. Min. 
parametre: 2 GB RAM, 64 GB HDD, Wifi, 

Win. XP. PC budú využívané počas celej 
doby riešenia projktu. Výška nákladov na 
opisy sa rovná obstarávacej cene. Odpisová 
skupina 1, doba odpisovania 4. Výdavok sa 
týka partnera. 1.1.           5 180,00    

1.1.7. UVA + UVB žiarič na podporu klinických testov 713004 1 12 000,000 12 000,00 0,00

UV ošetrenie pacientov po terapii. Min. 
parametre: min. s vl. dľžkou 254 nm, 
ožiarenie UVA. Obstarávacia cena UV 
žiariča je 18.000 €,  odpisová skupina 2, 
doba odpisovania 6 rokov, Výška 
oprávnených nákladov na odpisy - 12.000 €. 
Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.         12 000,00    

1.1.8. Binokulár s osvetlením 713004 2 4 630,000 9 260,00 0,00

Binokulár na pitvanie slinných žliaz 
využívaný počas doby riešenia projktu. 
Výška nákladov na opisy sa rovná 
obstarávacej cene. Odpisová skupina 1, doba 
odpisovania 4 roky. Binokulár s osvetlením 
cez optický kábel. Okulár 10x, objektívy 
min. 10x 40x, imerzný 100x, osvetlenie min. 
20W. Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.           9 260,00    

1.1.9. Stereomikroskop 713004 1 17 950,000 17 950,00 0,00

Stereomikroskop pre histologické 
vyhodnocovanie vzoriek.  Min. kontinuálne 
zväčšenie 8-32x, min. okuláre 10x/20 
Br.Fok, halogénové osvetlenie. Výška 
nákladov na opisy sa rovná obstarávacej 
cene.Odpisová skupina 1, doba odpisovania 
4 roky. Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.         17 950,00    

Sumárny rozpočet projektu a komentár k rozpočtu projektu (v EUR)  PRE ŽIADATEďA A VŠETKÝCH PARTNEROV 
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1.1.10. Laboratórny nábytok 713001 ks 1 6 000,000 6 000,00 0,00

Zariadenie laboratória, lab. Stôl s el+voda, 
lab. stoly jednoduché, zostava lab. skriniek, 
zásuvková zostava k lab. stolom. 
Obstarávcia cena lab. nábytku je 9.000 €, 
výška nákladov na odpisy 6.000,- €. 
Odpisová skupina 2, doba odpisovania 6 
rokov. Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           6 000,00    

1.1.11. Klimatizácia 713004 ks 1 2 450,000 2 450,00 0,00

Bude využitá pre vytvorenie stabilného 
externého prostredia v insektáriu spol. 
pracoviska. Obstarávacia cena klimatizácie 
4.900,- EUR. Oprávnené náklady na odpisy - 
2.450,- €, doba odpisovania 8 rokov, 
odpisová skupina 3. Min. teplotné rozpätie 
14-32 C, chladiaci a vykurovací režim, min. 
2 interiérové klimatizačné jednotky ( splity ). 
Výdavok sa týka žiadateľa. 2.1.           2 450,00    

1.1.12. Defensor - zvlhčovací systém 713004 ks 1 2 550,000 2 550,00 0,00

Zabezpečenie potrebnej vlhkosti zariadenia. 
Min. topné napätie 230V/1N~/50...60Hz. 
Dosahovaná presnosť regulácie ±5 % rel. 
vlhk. Obstarávacia cena 5.100,- €, výška 
nákladov na odpisy 2.550,- €, odpisová 
skupina 3, doba odpisovania 8 

rokov.Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           2 550,00    

1.1.13. Lyofilizátor 713004 1 11 440,000 11 440,00 0,00

Zahustenie veľkých objemov vzoriek.  Min. 
požiadavky : Teplota – 55C, kapacita min. 8 
litrov. Riadenie mikroprocesorom, možnosť 
hot gas rozmrazovania.Výdavok sa týka 
partnera. 1.1.         11 440,00    

1.1.14. Laminárny box 1200 x 700 x 1780 713004 1 4 315,000 4 315,00 0,00

Zabezpečenie sterilného prostredia pre 
manipuláciu so vzorkami. Min. požiadavky : 
rehľadný ovládací panel. HEPA/ULPA 
filtračný systém. Vertikálne prúdenie  
vnútorná komora z nehrdzavejúcej ocele so 
zaoblenými rohmi pre ľahkú údržbu. UV 
lampa. Min. šírka pracovnej plochy 1,2m. 
Výdavok sa týka partnera. 2.1.           4 315,00    

1.1.15. Stereomikroskop 713004 ks 1 18 900,000 18 900,00 0,00

Stereomikroskop na resekciu žliaz s 
biologickými aktivitami. Min. kontinuálne 
zväčšenie 8-32x, min. okuláre 10x/20 
Br.Fok, halogénové osvetlenie.  Odpisová 
skupina 1, doba odpisovania 4 roky. 

Výdavok sa týka partnera 1.1.         18 900,00    

1.1.16. Laboratórny nábytok 713001 ks 1 7 000,000 7 000,00 0,00

Zariadenie laboratória, lab. Stôl s el+voda, 
lab. stoly jednoduché, zostava lab. skriniek, 
zásuvková zostava k lab. stolom. Odpisová 
skupina 2, doba odpisovania 6 rokov. 

Výdavok sa týka partnera 2.1.           7 000,00    

1.1.17. Výrobník ľadu 713004 ks 1 3 184,000 3 184,00 0,00

Zabezpečenie dostatočného množstva ľadu 
pre výskumné účely. Vodný filter, teplotný 
senzor. Kapacita min. 100 kg/24 hod., 

zásobník min.50kgVýdavok sa týka partnera. 1.1.           3 184,00    
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1.1.18. Farebné kopírovacie zariadenie 713002 ks 1 11 431,000 11 431,00 0,00

Farebné kopírovacie zariadenie potrebné pre 
výstupy z meracích a analytických zariadení, 
min. 1024 MB RAM, min. mesačné zaťženie 
80000 strán, scan.  Výdavok sa týka 
partnera. 2.2.         11 431,00    

1.1.19. Spektrofotometer - fotometrický systém 713004 ks 1 6 921,000 6 921,00 0,00

Merací systém na vyhodnocovanie vzoriek. 
Min. požiadavky: UV-VIS spektrofotometer 
určený pre rutinné použitie. Prehľadný 
displej, meranie absorbancie. Možnosť 
prenosu dát do PCVýdavok sa týka partnera. 1.1.           6 921,00    

1.2.

Odpisy dlhodobého hmotného/nehmotného  
majetku 0,00 0,00 0,00 0,00

1.2.1. Odpisy dlhodobého hmotného  majetku - (názov) projekt 0 0,000 0,00 0,00

1.2.2. Odpisy dlhodobého nehmotného majetku - (názov) projekt 0 0,000 0,00 0,00

1.2.3. Ďalšie položky podľa charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00

1.3. Zariadenie a vybavenie ľ iné 83 580,00 0,00 83 580,00 0,00

1.3.1. Vaňa pre rybičky 633004 ks 10 330,000 3 300,00 0,00

Nádrže pre chov rybičiek Garra ruffa. Min. 
vnútorný objem 500 l.Výdavok sa týka 
žiadateľa 2.1.           3 300,00    

1.3.2. Čerpadlo 633004 ks 4 340,000 1 360,00 0,00

Čerpadlo pre cirkuláciu vody v nádržiach. 
Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           1 360,00    

1.3.3. Mechanický filter 633004 ks 4 814,000 3 256,00 0,00

Filtre na filtráciu mechanických nečistôt v 
systéme s filtračnou schopnosťou min.  od 
5µm do 300µm.  Filtre sú s vymeniteťnými 
mechanickými vložkami. Výdavok sa týka 
žiadateľa 2.1.           3 256,00    

1.3.4. Automatický uhlíkový filter 633004 ks 4 1 640,000 6 560,00 0,00

Filter potrebný pre filtráciu vody v 
nádržiach. Veľkokapacitné uhlíkové filtre s 
mechanickým spätným preplachom. Náplň 
organosorbent. Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           6 560,00    

1.3.5. UV lampa 633004 ks 4 1 390,000 5 560,00 0,00

UV ošetrenie pacienov po kúpeli.Min. 
požiadavky: napätie 220-230V, teplota vody 
2-45ºC, prietok 3,6m³/hod, výkon UV 
žiarivky 40W. Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           5 560,00    

1.3.6. Prietokový ohrievač s termostatom a čerpadlom 633004 ks 10 930,000 9 300,00 0,00

Ohrievanie vody v nádržiach s rybičkami. 
Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           9 300,00    

1.3.7. Automatický zmäkčovač 633004 ks 1 1 630,000 1 630,00 0,00

Úprava vody v nádržiach. Na odstránenie 
vysokej koncentrácie železa a mangánu a 
zároveň na zmäúkčenie tvrdosti vody. Min. 
požiadavky: prietok 1,5m³/hod. Objem 
nápne 30l zeolit, prevádzkový tlak 2,5-
6barVýdavok sa týka žiadateľa 2.1.           1 630,00    

1.3.8. Ph meter vrátane teplotnej sondy 633004 ks 2 1 120,000 2 240,00 0,00

Bude využitý pre lab. spracovanie vzoriek. 
Min. požiadavky : kombinovaná epoxy 
elektróda, sonda pre ATC, meranie mV a 
teploty.  Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.           2 240,00    
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1.3.9. Laboratórna sušiareň 120 l 633004 ks 2 1 645,000 3 290,00 0,00

Sterilizácia laboratórnych potrieb. Min. 
požiadavky: Sušiareň určená pre laboratórne 
použitie na sterilizáciu, ohrev a sušenie. 
Objem min. 100litrov, rozsah: izbova T+5 C 

do min.+ 250C. Displej, kontrola teploty 

mikroprocesorom, nútená cirkulácia, 
ukazovateľ teploty,  časovač. Vnútorná 
komora z nehrdzavejúcej ocele. Ochrana 
proti prehriatiu. Min. 2 police. Výdavok sa 
týka žiadateľa 2.1.           3 290,00    

1.3.10. Destilačný prístroj 633004 ks 1 1 191,000 1 191,00 0,00

Sklenený destilačný pístroj pre destilaciu 
vstupnej vody z mestského vodovodného 
zdroja. Elektródové vyhrievanie. Závesný 
model, kapacita min. 10 litrov/hod.Výdavok 
sa týka žiadateľa 2.1.           1 191,00    

1.3.11. Horizontálna elektroforéza 633004 ks 1 976,000 976,00 0,00

Bude využitá pre genetické analýzy. Min. 
objem pufra 500 ml, min. počet vzoriek 80.  
Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.              976,00    

1.3.12. Magnetická miešačka 633004 ks 1 391,000 391,00 0,00

Bude využitá v lab. spoločného pracoviska. 
Min. nastaviteľné otáčky 0-3000 RPM, 
prac.plocha z nerezu. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.1.              391,00    

1.3.13. Orbitrálna trepačka s plošinou 633004 ks 1 842,000 842,00 0,00

Bude využitá v lab. spoločného pracoviska. 
Min. rozsah výkyvu 20 mm, digitálna 
kontrola rýchlosti. Nastaviteľnosť 
horizontálneho typu otáčok min. 50 
otáčok/min.  Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.              842,00    

1.3.14. Vane pre klinické testy 633004 ks 4 1 350,000 5 400,00 0,00

Vane s rybičkami pre klinických pacientov. 
Min. objem 300 l. Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           5 400,00    

1.3.15. Stolná centrifuga 633004 ks 1 1 463,000 1 463,00 0,00

Centrifugovanie vzoriek. Min. požiadavky: 
univerzálna chladená centrifúga s možnosťou 
dovybavenia príslušenstvom na centrifugáciu 
mikroskumaviek 1,5/2,0 ml, skúmaviek 
s objemom do 100ml. Možnosť 
programovania a uloženia min. 5 
užívateľských programov do 
pamäte.Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.           1 463,00    

1.3.16. Digitálna zrkadlovka 633004 ks 1 1 658,000 1 658,00 0,00

Súčasť zostavy na dokumentovanie procesov 
v teréne i v laboratóriu. Min. 51bodový AF 
systém, 3" LCD monitor, obrazový snímač 
min. CMOS s 12,1 MPx.Typ projektu: 

aplikačný výskum. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.           1 658,00    

1.3.17. Teleobjektív 633004 ks 1 1 502,000 1 502,00 0,00

Súčasť zostavy na dokumentovanie procesov 
v teréne i v laboratóriu. Min. 
apochromatický zoomový teleobjektiv, plný 
autofocus a stabilizátor obrazu.  Typ 
projektu: aplikačný výskum. Výdavok sa 
týka žiadateľa 1.2.           1 502,00    

1.3.18. Makro blesk 633004 ks 1 739,000 739,00 0,00

Súčasť zostavy na dokumentovanie procesov 
v teréne i v laboratóriu. Plne automatické 
TTL spustenie expozície. Typ projektu: 
aplikačný výskum. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.              739,00    
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1.3.19. Analytické váhy 633004 ks 1 1 642,000 1 642,00 0,00

Budú využité pre lab. Spracovanie vzoriek. 
Min.priemer misky 70 mm, min. rozsah 

váženia 80 g.Typ projektu: aplikačný 
výskum. Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.           1 642,00    

5



1.3.20. Digitálne váhy 633004 ks 2 465,000 930,00 0,00

Budú využité pre lab. Spracovanie vzoriek. 
Možnosť prepojenia s PC, min. rozsah 
váženia 400g, min.rozmer misky 80 mm. 
Typ projektu: aplikačný výskum. Výdavok 
sa týka žiadateľa 1.2.              930,00    

1.3.21. Videokamera 633004 1 1 450,000 1 450,00 0,00

Záznamová dokumentácia liečby klinických 
pacientov.  Min. 15x optický zoom, min. 
180x dig. zoom, dotkyový LCD displej. 
Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.           1 450,00    

1.3.22. Klietky na automatický chov múch 633004 7 1 100,000 7 700,00 0,00

Klietky potrebné na chov múch. Chovné 
klietky PVC, potiahnuté polyesterovou 
sieťovinou Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           7 700,00    

1.3.23. Chladiace zariadenie 633004 3 980,000 2 940,00 0,00

Bude využité pre uskladňovanie vzoriek. 
Min. požiadavka : vnútorný obsah 400l, 
teplotný rozsah +2-+15 C, napájanie 230 V / 
50 HzTyp projektu: aplikačný výskum. 
Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           2 940,00    

1.3.24. Mraziace zariadenie 633004 2 1 380,000 2 760,00 0,00

Bude využité pre uskladňovanie vzoriek. 
Min. vnútorný obsah 400l, teplotný rozsah 0- 
-20 C, napájanie 230 V / 50 Hz Typ 
projektu: aplikačný výskum. Výdavok sa 
týka žiadateľa 2.1.           2 760,00    

1.3.25. Vozíky 633004 10 1 550,000 15 500,00 0,00

Vozíky potrebné pre chov múch. Min. 
rozmery vozíkov 600 x 600x 1200 mm. 
Materiál konštrukcie hliník, Chovné klietky 
PVC, potiahnuté polyesterovou 
sieťovinouVýdavok sa týka žiadateľa 2.1.         15 500,00    
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1. Spolu 209 991,00 0,00       137 770,00            72 221,00    

2.A.** AKTIVITA 1.1. ľ Komplexný výskum a vývoj nových bioterapeutických postupov.

2.A.1. Personálne výdavky interné ľ odborné činnosti 521 371,30 0,00 194 828,00 326 543,30

2.A.1.1. Vedúci odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 342 11,900 15 969,80 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         15 969,80    

2.A.1.2. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 158 9,200 10 653,60 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         10 653,60    

2.A.1.3. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 158 9,200 10 653,60 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         10 653,60    

2.A.1.4. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 958 9,500 9 101,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.           9 101,00    

2.A.1.5. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 700 9,100 6 370,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.           6 370,00    

2.A.1.6. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,920 47 360,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         47 360,00    

2.A.1.7. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,920 47 360,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         47 360,00    

2.A.1.8. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,920 47 360,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         47 360,00    

2.A.1.9. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 976 11,300 11 028,80 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka partnera. 1.1.         11 028,80    

2.A.1.10. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 815 6,800 12 342,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka partnera. 1.1.         12 342,00    

2.A.1.11. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 8 000 10,700 85 600,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka partnera. 1.1.         85 600,00    

2.A.1.12. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 8 000 9,700 77 600,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka partnera. 1.1.         77 600,00    

2.A.1.13. Odborný riešiteľ 637027 osobohodina 340 8,900 3 026,00 0,00

vzťah: dohoda o vykonaní práce. Výdavok 
sa týka partnera 1.1.           3 026,00    

2.A.1.14. Odborný riešiteľ 637027 osobohodina 385 8,900 3 426,50 0,00

vzťah: dohoda o vykonaní práce. Výdavok 
sa týka partnera 1.1.           3 426,50    
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2.A.1.15. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 4 000 9,700 38 800,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.1.         38 800,00    

2.A.1.16. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,920 47 360,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.1.         47 360,00    

2.A.1.17. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,920 47 360,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.1.         47 360,00    

2.A.2. Cestovné náhrady *** 6 390,00 0,00 450,00 5 940,00

2.A.2.1. Prevádzka vozidla organizácie**** projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.A.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) *** 631001 projekt 1 450,000 450,00 0,00

Bude využité na zabezpečenie realizácie 
aktivít projektu v zmysle Zákona o 
cestovných náhradách pre 4 pracovníkov v 
rozsahu 8 jednodňových až dvojdňových 
pracovných ciest.. Výdavok sa týka 
žiadateľa. 1.1.              450,00    

2.A.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi)*** v prípade potreby 631002 projekt 1 5 940,000 5 940,00 0,00

Cestovné zahraničné bude využité na krytie  
služobnej  cesty pre 3 osoby do zariadenia 
výroby a distribúcie lariev používaných pri 
liečbe dlhodobo sa nehojacich rán. Cestovné 
bude účtované v zmysle Zákona o 
cestovných náhradách. Výdavok sa týka 
partnera. 1.1.           5 940,00    

2.A.3.

Dodávka služieb ľ personálne výdavky 
(odborné činnosti) 0,00 0,00 0,00 0,00

2.A.3.1.

Odborný personál - Doplniť názvy funkcií/položiek 
odborného personálu podľa aktivít projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.A.3.2. Ďalšie položky podľa charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.A.4.
Ostatné výdavky ľ priame (vrátane dodávok 
služieb) 277 670,00 0,00 222 930,00 54 740,00

2.A.4.1.

Nájom zariadenia a vybavenia (vrátane 
operatívneho lízingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.A.4.2. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 636001 mesiac 48 280,000 13 440,00 0,00

Nájom priestorov počas doby realizácie 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.         13 440,00    

2.A.4.3.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 637011 projekt 1 14 200,000 14 200,00 0,00

Analýza biologicky aktívnych látok 
dodávateľským spôsobom. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.1.         14 200,00    

2.A.4.4.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 637011 projekt 1 17 100,000 17 100,00 0,00 Analýza vzoriek. Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.         17 100,00    

2.A.4.5.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 637011 projekt 1 13 300,000 13 300,00 0,00

Analýza cDNA a EST sekvenovanie. 
Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.         13 300,00    

2.A.4.6.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 637011 projekt 1 35 000,000 35 000,00 0,00

Analýza mikrobiálnej flóry v dlhodobo sa 
nehojacich ranách, jej zloženie a dynamika  
po ošetrení sterilnými larvami rôznych 
druhov saprofágnych dvojkrídlovcov. 
Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.         35 000,00    

2.A.4.7.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 637011 projekt 1 25 000,000 25 000,00 0,00

Štúdia spektra ochorení, ktoré je potenciálne 
možné liečiť s využitím bioterapeutických 
metód. Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.         25 000,00    

2.A.4.8. Zmluvný výskum 637004 projekt 1 10 320,000 10 320,00 0,00

Etnografický výskum v počte 1200 
osobohodín/projekt. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.1.         10 320,00    
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2.A.4.9.

Prevádzkové výdavky v súvislosti s realizáciou 
aktivity (napr. voda, plyn, materiál a pomôcky pre 
vedecké účely, náhradné súčiastky na zariadenie 
obstarané  a využívané počas doby realizácie 
projektu,...) 632002 projekt 1 2 280,000 2 280,00 0,00

Spotreba vody v súvislosti s realizáciou 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 1.1.           2 280,00    

2.A.4.10. Potrava pre chov hmyzu 633006 rok 4 3 300,000 13 200,00 0,00

Potrava potrebná  na zabezpečenie plynulého 
chovu múch. Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         13 200,00    

2.A.4.11. Potrava pre chov rybičiek 633006 rok 4 2 900,000 11 600,00 0,00

Potrava potrebná  na zabezpečenie plynulého 
chovu rybičiek. Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         11 600,00    

2.A.4.12. Spotrebný materiál pre chovy 633006 rok 4 6 100,000 24 400,00 0,00

Materiál potrebný pre zabezpečenie 
dlhodobých chovov. Výdavok sa týka 
žiadateľa. 1.1.         24 400,00    
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2.A.4.13. Zdravotnícky materiál pre klinické testy 633006 projekt 1 2 750,000 2 750,00 0,00

Zdravotnícky materiál potrebný k liečbe 
pacientov. Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.           2 750,00    

2.A.4.14. Automatické pipety 633006 ks 2 330,000 660,00 0,00

Sada pipiet na presné pipetovanie vzoriek. 
Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.              660,00    

2.A.4.15. Chemikálie 633006 projekt 1 2 430,000 2 430,00 0,00

Chemikálie potrebné na laboratórne pokusy. 
Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.           2 430,00    

2.A.4.16. HPLC kolóny 633006 ks 10 3 320,000 33 200,00 0,00

Kolóny na analytické delenie vzoriek. 
Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.         33 200,00    

2.A.4.17. Laboratórny materiál 633006 projekt 1 1 850,000 1 850,00 0,00

Laboratórny materiál používaný na 
výskumné účely. Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.           1 850,00    

2.A.4.18. Násada rýb 633006 projekt 1 2 200,000 2 200,00 0,00

Násada rýb používaných k ichtioterapii. 
Výdavok sa týka žiadateľa. 1.1.           2 200,00    

2.A.4.19. Chemikálie k HPLC 633006 projekt 1 6 800,000 6 800,00 0,00

Roztoky pre vysoko účinnú chromatogradiu. 
Výdavok sa týka partnera 1.1.           6 800,00    

2.A.4.20. Chemikálie        633006 projekt 1 2 830,000 2 830,00 0,00

Chemikálie potrebné na laboratórne pokusy. 
Výdavok sa týka partnera. 1.1.           2 830,00    

2.A.4.21. Suchý ľad 633006 projekt 1 2 100,000 2 100,00 0,00

Uchovávanie vzoriek pri super nízkych 
teplotách. Výdavok sa týka partnera. 1.1.           2 100,00    

2.A.4.22. Laboratórny materiál 633006 projekt 1 4 500,000 4 500,00 0,00

Laboratórny materiál používaný na 
výskumné účely. Výdavok sa týka partnera. 1.1.           4 500,00    

2.A.4.23. Teplovzdorné flaše 633006 ks 30 17,000 510,00 0,00

Flaše pre HPLC roztoky.  Výdavok sa týka 
partnera. 1.1.             510,00    

2.A.4.24. ATP kit 633006 projekt 1 2 320,000 2 320,00 0,00

Kity na molekulárnu biológiu.  Výdavok sa 
týka partnera. 1.1.           2 320,00    

2.A.4.25. Agar 633006 projekt 1 2 400,000 2 400,00 0,00

Agar na prípravu mikrobiálnych pôd.  
Výdavok sa týka partnera. 1.1.           2 400,00    

2.A.4.26. Potato dextrose agar 633006 projekt 1 2 440,000 2 440,00 0,00

Agar na prípravu mikrobiálnych pôd.  
Výdavok sa týka partnera. 1.1.           2 440,00    

2.A.4.27. Mikroplatničky 633006 ks 4 100,000 400,00 0,00

Platničky na vyhodnotenie vzoriek.  
Výdavok sa týka partnera. 1.1.             400,00    

2.A.4.28. Kit na cDNA knižnicu 633006 ks 4 3 000,000 12 000,00 0,00

Kity na molekulárnu biológiu.  Výdavok sa 
týka partnera. 1.1.         12 000,00    

2.A.4.29. Kity a enzýmy na molekulárnu biológiu 633006 projekt 1 7 000,000 7 000,00 0,00

Chemikálie na kultiváciu. Výdavok sa týka 
partnera. 1.1.           7 000,00    

2.A.4.30. Chemikálie na sledovanie vazoaktivity 633006 projekt 1 2 660,000 2 660,00 0,00

Chemikálie pre inkubáciu. Výdavok sa týka 
partnera. 1.1.           2 660,00    

2.A.4.31. Chemikálie pre histochémiu 633006 projekt 1 2 330,000 2 330,00 0,00

Chemikálie na inkubáciu vzoriek. Výdavok 
sa týka partnera. 1.1.           2 330,00    

2.A.4.32. Chemikálie k Western blotu 633006 projekt 1 2 300,000 2 300,00 0,00

Chemikálie na elektroforetické delenie. 
Výdavok sa týka partnera. 1.1.           2 300,00    

2.A.4.33. Kultivačné média a ostatné roztoky 633006 projekt 1 4 150,000 4 150,00 0,00

Chemikálie pre kultiváciu.Výdavok sa týka 
partnera. 1.1.           4 150,00    

2.A. Celkom 805 431,30 0,00 418 208,00 387 223,30

2.B. AKTIVITA 1.2. ľ Vývoj nových technológií pre produkciu bioterapeutických organizmov

2.B.1. Personálne výdavky interné ľ odborné činnosti 169 473,30 0,00 85 465,70 84 007,60

2.B.1.1. Vedúci odborný riešiteľ 610620 osobohodina 903 11,900 10 745,70 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.         10 745,70    

2.B.1.2. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 960 9,500 9 120,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.           9 120,00    

2.B.1.3. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 920 9,500 18 240,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.         18 240,00    
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2.B.1.4. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,920 47 360,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.         47 360,00    

2.B.1.5. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 710 11,300 8 023,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.2.           8 023,00    

2.B.1.6. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 654 6,800 4 447,20 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.2.           4 447,20    

2.B.1.7. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 2 000 9,700 19 400,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.2.         19 400,00    

2.B.1.8. Odborný riešiteľ 637027 osobohodina 638 8,900 5 678,20 0,00

vzťah: dohoda o vykonaní práce. Výdavok 
sa týka partnera 1.2.           5 678,20    

2.B.1.9. Odborný riešiteľ 637027 osobohodina 528 8,900 4 699,20 0,00

vzťah: dohoda o vykonaní práce. Výdavok 
sa týka partnera 1.2.           4 699,20    

2.B.1.10. Laborant 610620 osobohodina 8 000 5,220 41 760,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 1.2.         41 760,00    

2.B.2. Cestovné náhrady *** 8 780,00 0,00 1 150,00 7 630,00

2.B.2.1. Prevádzka vozidla organizácie**** projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.B.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) *** 631001 projekt 1 1 150,000 1 150,00 0,00

Zahŕňajú náklady na cestovné pre potreby 
riešenia projektu v zmysle zákona o 
cestovných náhradách. Cestovné bude 
využité na návštevy klinických pracovísk 
zaoberajúcimi sa aplikáciou 
bioterapeutických metód pre 2-3 
pracovníkov. Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.           1 150,00    

2.B.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi)*** v prípade potreby 631002 projekt 1 7 630,000 7 630,00 0,00

Cestovné zahraničné bude využité na krytie 
štud. služobných  ciest a konferencií pre 
potreby realizácie aktivity projektu pre 3 
pracovníkov. Cestovné bude účtované v 
zmysle Zákona o cestovných náhradách. 
Výdavok sa týka partnera. 1.2.           7 630,00    

2.B.3.

Dodávka služieb ľ personálne výdavky 
(odborné činnosti) 7 056,00 0,00 0,00 7 056,00

2.B.3.1.

Odborný personál - Doplniť názvy funkcií/položiek 
odborného personálu podľa aktivít projektu 637027 osobohodina 980 7,200 7 056,00 0,00

vzťah: dohoda o vykonaní práce. Výdavok 
sa týka partnera 1.2.           7 056,00    

2.B.3.2. Ďalšie položky podľa charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.B.4.
Ostatné výdavky ľ priame (vrátane dodávok 
služieb) 100 945,00 0,00 91 375,00 9 570,00

2.B.4.1.

Nájom zariadenia a vybavenia (vrátane 
operatívneho lízingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.B.4.2. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 636001 mesiac 48 280,000 13 440,00 0,00

Nájom priestorov počas doby realizácie 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.         13 440,00    

2.B.4.3.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 637011 ks 1 11 350,000 11 350,00 0,00

Socio-ekonomická analýza realizovaná 
dodávateľským spôsobom. Výdavok sa týka 
žiadateľa. 1.2.         11 350,00    
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2.B.4.4. Zmluvný výskum 637004 projekt 1 8 855,000 8 855,00 0,00

Historický výskum bioterapeutických metód 
v počte 1150 osobohodín/projekt. Výdavok 
sa týka žiadateľa 1.2.           8 855,00    

2.B.4.5.

Prevádzkové výdavky v súvislosti s realizáciou 
aktivity (napr. voda, plyn, materiál a pomôcky pre 
vedecké účely, náhradné súčiastky na zariadenie 
obstarané  a využívané počas doby realizácie 
projektu,...) 632 001 projekt 1 3 960,000 3 960,00 0,00

spotreba energie v súvislosti s realizáciou 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.           3 960,00    

2.B.4.6.

Prevádzkové výdavky v súvislosti s realizáciou 
aktivity (napr. voda, plyn, materiál a pomôcky pre 
vedecké účely, náhradné súčiastky na zariadenie 
obstarané  a využívané počas doby realizácie 
projektu,...) 632 002 projekt 1 2 680,000 2 680,00 0,00

spotreba  vody v súvislosti s realizáciou 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 1.2.           2 680,00    

2.B.4.7.

Prevádzkové výdavky v súvislosti s realizáciou 
aktivity (napr. voda, plyn, materiál a pomôcky pre 
vedecké účely, náhradné súčiastky na zariadenie 
obstarané  a využívané počas doby realizácie 
projektu,...) 632001 projekt 1 2 680,000 2 680,00 0,00

spotreba energie v súvislosti s realizáciou 
projektu. Výdavok sa týka partnera. 1.2.           2 680,00    

2.B.4.8. Vývoj a výroba prototypu na masový chov pijavíc 637010 projekt 1 7 700,000 7 700,00 0,00

Bude zmluvne zabezpečený prostr. 
dodavateľského vzťahu. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.           7 700,00    

2.B.4.9. Vývoj a výroba prototypu na masový chov rybičiek 637010 projekt 1 7 500,000 7 500,00 0,00

Bude zmluvne zabezpečený prostr. 
dodavateľského vzťahu. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.           7 500,00    

2.B.4.10. Vývoj a výroba prototypu na masový chov múch 637010 projekt 1 7 950,000 7 950,00 0,00

Bude zmluvne zabezpečený prostr. 
dodavateľského vzťahu. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.           7 950,00    

2.B.4.11.

Vývoj a výroba prototypu na odber sekrétov 
slinných žliaz hmyzu 637010 projekt 1 14 650,000 14 650,00 0,00

Bude zmluvne zabezpečený prostr. 
dodavateľského vzťahu. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.         14 650,00    

2.B.4.12.

Vývoj a výroba prototypu na dlohodobý transport 
terapeutických lariev do zdravotníckych zariadení 637010 projekt 1 9 400,000 9 400,00 0,00

Bude zmluvne zabezpečený prostr. 
dodavateľského vzťahu. Výdavok sa týka 
žiadateľa 1.2.           9 400,00    

2.B.4.13. Automatické pipety 633006 ks 2 330,000 660,00 0,00

Sada pipiet na presné pipetovanie vzoriek. 
Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.              660,00    

2.B.4.14. Laboratórny materiál 633006 projekt 1 1 360,000 1 360,00 0,00

Laboratórny materiál používaný na 
výskumné účely. Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.           1 360,00    

2.B.4.15. Chemikálie 633006 projekt 1 1 870,000 1 870,00 0,00

Chemikálie potrebné na laboratórne pokusy. 
Výdavok sa týka žiadateľa. 1.2.           1 870,00    

2.B.4.16. Laboratórny materiál 633006 projekt 1 2 750,000 2 750,00 0,00

Laboratórny materiál používaný na 
výskumné účely. Výdavok sa týka partnera. 1.2.           2 750,00    

2.B.4.17. Chemikálie 633006 projekt 1 2 650,000 2 650,00 0,00

Chemikálie potrebné na laboratórne pokusy. 
Výdavok sa týka partnera. 1.2.           2 650,00    

2.B.4.18. Potato dextrose agar 633006 projekt 1 1 490,000 1 490,00 0,00

Agar na prípravu mikrobiálnych pôd. 
Výeavok sa týka partnera 1.2.           1 490,00    

2.B. Celkom 286 254,30 0,00 177 990,70 108 263,60

2.C. AKTIVITA 2.1. ľ Vybudovanie bioterapeutického zariadenia

2.C.1. Personálne výdavky interné ľ odborné činnosti 42 831,70 0,00 34 476,40 8 355,30

2.C.1.1. Vedúci odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 520 11,900 18 088,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 2.1.         18 088,00    

2.C.1.2. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 951 8,400 16 388,40 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 2.1.         16 388,40    

2.C.1.3. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 561 11,300 6 339,30 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 2.1.           6 339,30    
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2.C.1.4. Technický pracovník 637027 osobohodina 280 7,200 2 016,00 0,00

vzťah: dohoda o vykonaní práce. Výdavok 
sa týka partnera 2.1.           2 016,00    

2.C.2. Cestovné náhrady *** 4 680,00 0,00 0,00 4 680,00

2.C.2.1. Prevádzka vozidla organizácie**** 634001 projekt 1 1 750,000 1 750,00 0,00

Výdavok zahŕňa náklady na spotrebované 
pohonné hmoty vypočítané na základe 
aktuálnej ceny, počtu najazdených km a 
priemernej spotreby vozidla. Výdavok sa 
týka partnera 2.1.           1 750,00    

2.C.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) *** projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.C.2.3

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi)*** v prípade potreby 631002 projekt 1 2 930,000 2 930,00 0,00

Zahŕňajú náklady na zahraničné pracovné 
cesty, konferencie pre potreby riešenia 
projektu. Cestovné bude uplatňované v 
zmysle Zákona o cestovných náhradách na 1 
pracovnú  cestu  pre 3 pracovníkov. Miesto 
určenia bude upresnené podľa plánu 
konferencii a dohody so zahraničnou 
organizáciou zaoberajúcou sa  bioterapiami. 
Výdavok sa týka partnera 2.1.           2 930,00    

2.C.3.

Dodávka služieb ľ personálne výdavky 
(odborné činnosti) 0,00 0,00 0,00 0,00

2.C.3.1.

Odborný personál - Doplniť názvy funkcií/položiek 
odborného personálu podľa aktivít projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.C.3.2. Ďalšie položky podľa charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.C.4.
Ostatné výdavky ľ priame (vrátane dodávok 
služieb) 19 400,00 0,00 19 400,00 0,00

2.C.4.1.

Nájom zariadenia a vybavenia (vrátane 
operatívneho lízingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.C.4.2. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 636001 mesiac 48 280,000 13 440,00 0,00

Nájom priestorov počas doby realizácie 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.         13 440,00    

2.C.4.3.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe 0 0,000 0,00 0,00

2.C.4.4. Zmluvný výskum osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.C.4.5.

Prevádzkové výdavky v súvislosti s realizáciou 
aktivity (napr. voda, plyn, materiál a pomôcky pre 
vedecké účely, náhradné súčiastky na zariadenie 
obstarané  a využívané počas doby realizácie 
projektu,...) 632001 projekt 1 5 960,000 5 960,00 0,00

spotreba energii v súvislosti s realizáciou 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 2.1.           5 960,00    

2.C. Celkom 66 911,70 0,00 53 876,40 13 035,30

2.D. AKTIVITA 2.2 ľ Diseminácia dosiahnutých výsledkov
2.D.1. Personálne výdavky interné - odborné činnosti 33 126,40 0,00 12 023,20 21 103,20

2.D.1.1. Vedúci odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 064 11,300 12 023,20 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
35,2%.Výdavok sa týka žiadateľa. 2.2.         12 023,20    

2.D.1.2. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 864 11,300 9 763,20 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 2.2.           9 763,20    

2.D.1.3. Odborný riešiteľ 610620 osobohodina 1 350 8,400 11 340,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera. 2.2.         11 340,00    

2.D.2. Cestovné náhrady *** 2 920,00 0,00 890,00 2 030,00
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2.D.2.1. Prevádzka vozidla organizácie**** 634001 projekt 1 420,000 420,00 0,00

Výdavok zahŕňa náklady na spotrebované 
pohonné hmoty vypočítané na základe 
aktuálnej ceny, počtu najazdených km a 
priemernej spotreby vozidla. Výdavok sa 
týka partnera 2.2.             420,00    

2.D.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) *** 631001 projekt 1 890,000 890,00 0,00

Organizovanie konferencie za účelom 
prezentovania výsledkov projektu pre 
odbornú i laickú verejnovsť vo vybranom 
kongresovom centre.Náklady na cestovné 
pre potreby riešenia projektu. Výdavok sa 
týka žiadateľa. 2.2.              890,00    

2.D.2.3.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) *** 631001 projekt 1 280,000 280,00 0,00

Organizovanie konferencie za účelom 
prezentovania výsledkov projektu pre 
odbornú i laickú verejnovsť vo vybranom 
kongresovom centre.Náklady na cestovné 
pre potreby riešenia projektu. Výdavok sa 
týka partnera. 2.2.             280,00    

2.D.2.4

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi)*** v prípade potreby 631002 projekt 1 1 330,000 1 330,00 0,00

Prezentácia  výsledkov projektu pre odbornú 
verejnovsť na zahraničnej konferencii. 
Výdavok sa týka partnera. 2.2.           1 330,00    

2.C.3.

Dodávka služieb ľ personálne výdavky 
(odborné činnosti) 0,00 0,00 0,00 0,00

2.D.3.1. Odborný riešiteľ osobohodina 0,000 0,00 0,00

2.D.3.2. Ďalšie položky podľa charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
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2.D.4.
Ostatné výdavky ľ priame (vrátane dodávok 
služieb) 12 960,00 0,00 12 960,00 0,00

2.D.4.1.

Nájom zariadenia a vybavenia (vrátane 
operatívneho lízingu) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.D.4.2. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 636001 mesiac 48 270,000 12 960,00 0,00

Nájom priestorov počas doby realizácie 
projektu. Výdavok sa týka žiadateľa 2.2.         12 960,00    

2.D.4.3.

Štúdie, expertízy, posudky súvisiace s realizáciou 
aktivity / aktivít projektu - dodávané externe ks 0 0,000 0,00 0,00

2.D.4.4. Zmluvný výskum osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

2.D.4.5.

Prevádzkové výdavky v súvislosti s realizáciou 
aktivity (napr. voda, plyn, materiál a pomôcky pre 
vedecké účely, náhradné súčiastky na zariadenie 
obstarané  a využívané počas doby realizácie 
projektu,...) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.D.4.6.

Ďalšie položky podľa charakteru projektu (napr. 
výdavky súvisiace s ochranou duševného 
vlastníctva ...) projekt 0 0,000 0,00 0,00

2.D. Celkom 49 006,40 0,00 25 873,20 23 133,20

2. Spolu 1 207 603,70 0,00 675 948,30 531 655,40

3.

Riadenie projektu a publicita - nepriame 

výdavky
3.1. Personálne výdavky interné 21 488,00 0,00 0,00 21 488,00

3.1.1. Projektový manažér ****** 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

obchodno-právny vzťah ( zmluva o službách 
). Výdavok sa týka žiadateľa. 

Podporná aktivita 
riadenie projektu

3.1.2. Manažér publicity 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

obchodno-právny vzťah ( zmluva o službách 
). Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

3.1.3. Pracovník pre verejné obstarávanie 610620 osobohodina 280 8,600 2 408,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

          2 408,00    

3.1.4. Finančný manažér 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

obchodno-právny vzťah ( zmluva o službách 
). Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

3.1.5. Účtovníctvo projektu 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

obchodno-právny vzťah ( zmluva o službách 
). Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

3.1.6. Asistent projektového manažéra 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

obchodno-právny vzťah ( zmluva o službách 
). Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

3.1.7. Asistent finančného manažéra 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00

obchodno-právny vzťah ( zmluva o službách 
). Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

3.1.8. Správca IT 610620 osobohodina 2 650 7,200 19 080,00 0,00

vzťah: pracovnoprávny ( pracovná zmluva ), 
výdavok zahŕňa odvody zamestnávateľa 
34,95%. Správca IT zabezpečuje komplexnú 
údržbu webstránky a informačných 
systémov. Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

        19 080,00    

3.2. Ostatné  výdavky ľ nepriame 15 080,00 0,00 5 680,00 9 400,00

3.2.1. Spotrebný tovar a prevádzkový materiál 633006 projekt 1 2 800,000 2 800,00 0,00

Výdavok zahŕňa obstaranie kancelárskych 
potrieb nevyhnutných pre administratívne 
zabezpečenie chodu projektu. Výdavok sa 
týka partnera.

Podporná aktivita 
riadenie projektu

          2 800,00    

3.2.2. Telekomunikačné poplatky, poštovné a internet projekt 0 0,000 0,00 0,00

3.2.3.

Energie, voda, upratovanie v rámci administrácie 
projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00

3.2.4.

Poistenie majetku nadobudnutého z projektu počas 
realizácie projektu****** projekt 0 0,000 0,00 0,00

3.2.5. Údržba a opravy-žiadateľ 635004 projekt 1 5 680,000 5 680,00 0,00

údržba zariadenia zakúpeného počas 
realizácie projektu. Výdavok sa týka 
žiadateľa

Podporná aktivita 
riadenie projektu

          5 680,00    

3.2.6. Údržba a opravy-partner 635004 projekt 1 6 600,000 6 600,00 0,00

údržba zariadenia zakúpeného počas 
realizácie projektu. Výdavok sa týka 
partnera

Podporná aktivita 
riadenie projektu

          6 600,00    
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3.2.7. Ďalšie položky podľa charakteru projektu projekt 0 0,000 0,00 0,00

3.3. Publicita a informovanosť 9 080,00 0,00 0,00 9 080,00

3.3.1.

Publicita spojená s propagáciou výsledkov 
projektu 637003 projekt 1 3 320,000 3 320,00 0,00

Výdavok zaŕňa náklady vynaložené na 
publicitu výsledkov projektu. Výdavok sa 
týka partnera. 

Podporná aktivita 
publicita a 

informovanosť           3 320,00    

3.3.2. CDROM 637003 projekt 1 310,000 310,00 0,00

Informovanosť pre odbornú a laickú 
verejnost projektu na CDROMe. Výdavok 
sa týka partnera. 

Podporná aktivita 
publicita a 

informovanosť             310,00    

3.3.3.

Označenie projektu (najmä logo EÚ, názov 
príslušného programu) 637003 projekt 1 1 540,000 1 540,00 0,00

Výdavok spojený s označením priestorov a 
obstaraných zariadení a vybavenia. Výdavok 
sa týka partnera.

Podporná aktivita 
publicita a 

informovanosť           1 540,00    

3.3.4. Web stránka určená pre publicitu projektu 637004 projekt 1 0,000 0,00 0,00

Web stránka bude pravidelene aktualizovaná 
a bude obsahovať všetky informácie o 
priebehu projektu v elektronickej 

podobe.Výdavok sa týka partnera.

Podporná aktivita 
publicita a 

informovanosť
                    -      

3.3.5. Brožúrky, letáky, plagáty 637003 projekt 1 3 910,000 3 910,00 0,00

Výdavok spojený so základnou publicitou 
projektu. Brožúry, letáky, plagáty budú 
obsahovať informácie o projekte, zdroji 
financovania a výstupov projektu.Výdavok 
sa týka partnera.

Podporná aktivita 
publicita a 

informovanosť
          3 910,00    

3.  Spolu 45 648,00 0,00 5 680,00 39 968,00

VÝDAVKY PROJEKTU 1 463 242,70 0,00 819 398,30 643 844,40

Kontrola kritérií efektívnosti rozpočtu

KE1 45 648,00

Poznámky (zmena textu poznámok je povolená len pracovníkom RO/SORO v odôvodnených prípadoch):

***** K danej podpoložke priradiť len jednu odbornú aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa výdavok na danú podpoložku zrealizuje. Ostatné aktivity, v ktorých sa daná podpoložka využíva, uvádzať v opise 
projektu.

3,22%
Riadenie projektu a publicita - nepriame výdavky (hlavná 
položka rozpočtu 3.)

**** Preplatenie PHM podľa spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizácie na uskutočnenie pracovných ciest.

ŽiadateĐ vypracuje sumárny rozpočet iba v prípadeĽ ak má partnerov! 

**V prípade, že projekt bude obsahovať iba jednu aktivitu, vtedy je potrebné hlavnú položku rozpočtu označiť - 2. 

z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu

* Jednotková cena sa môže uvádzať až na tri desatinné miesta.

*** Preplatenie cestovného je oprávnené vo výške cestovného verejnou dopravou (cena pre druhú triedu).
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*******Oprávnený výdavok len pre partnera - výskumnú organizáciu mimo schémy štátnej pomoci.

Oprávnené výdavky projektu spolu po odpočte DPH - stĺpec F2 zahŕňa výšku oprávnených výdavkov vypočítaných po uplatnení nárokovanej DPH na vrátenie (odpočet DPH).

******** Ak zariadenie a vybavenie projektu - hlavná položka rozpočtu 1. je vyššia ako 40,00% celkových oprávnených priamych výdavkov projektu, t.j. má investičný charakter (charakter projektu je 
stanovený na základe celkového - sumárneho rozpočtu projektu), hlavná položka rozpočtu 3. - Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnuť 7,00% z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu. 
Inak hlavná položka rozpočtu 3. - Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnuť 10,00% z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu.

****** Projektový manažér žiadateľa musí v rámci svojej pracovnej náplne vykonávať aj monitoring projektu.

Výdavky projektu spolu - stĺpec  F1 zahŕňa všetky výdavky projektu oprávnené na spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu, ERDF a vlastného spolufinancovania, nezahŕňa neoprávnené výdavky projektu.

17



 

 

 

 

 

 

PREDPOKLADANÉ ZDROJE FINANCOVANIA  OPRÁVNENÝCH VÝDAVKOV PROJEKTU 

  
  

Rok 

Celkové oprávnené výdavky 
projektu  

(EUR) 

Požadovaná výška NFP 

(EUR) 

Vlastné zdroje 

(EUR) 

A B C 

1. 2010 200 500,00 181 460,00 19 040,00 

2. 2011 415 400,00 372 880,00 42 520,00 

3. 2012 366 500,00 327 400,00 39 100,00 

4. 2013 281 000,00 247 840,00 33 160,00 

5. 2014 199 842,70 169 783,04 30 059,66 

6. 2015 - -  -  

  Spolu 1 463 242,70 1 299 363,04 163 879,66 

  % 100 88,80   11,20 
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Príloha č. 5 Zmluvy o poskytnutí NFP- PREHĽAD AKTIVÍT PROJEKTU 
 

Harmonogram realizácie projektu 
Číslo a Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity 

(štvrťrok/rok) 
Ukončenie realizácie aktivity 

(štvrťrok/rok) 
Hlavné aktivity 

Aktivita 1.1 Komplexný 
výskum a vývoj nových 
bioterapeutických postupov 

I/2011 II/2014 

Aktivita 1.2 Vývoj nových 
technológií pre produkciu 
bioterapeutických organizmov. 

IV/2010 II/2014 

Aktivita 2.1 Vybudovanie 
bioterapeutického zariadenia. 

II/2010 IV/2010 

Aktivita 2.2 Diseminácia 
dosiahnutých výsledkov. 

I/2011 II/2014 

Podporné aktivity 
Riadenie projektu II/2010 II/2014 
Publicita a informovanosť II/2010 II/2014 
 

Podrobný opis aktivity 
Číslo a Názov aktivity 1.1 Komplexný výskum a vývoj nových bioterapeutických postupov 

Cieľ aktivity Cieľom tejto aktivity je vývoj nových spôsobov využívania a aplikácie 
nových bioagens v bioterapeutickej liečbe. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

I/2011 – II/2014 

Opis aktivity Účel: 
Potrebu výskumu terapeutického potenciálu ďalších druhov je možné 
prezentovať na v súčasnosti najčastejšie využívaných 
bioterapeutických metódach – liečbe sterilnými larvami a 
hirudoterapii. Pri liečbe sterilnými larvami sa využíva výlučne druh 
bzučivky Lucilia sericata, pričom len v Európe žije vyše sto ďalších 
druhov s veľmi blízkym spôsobom života, ktoré by mohli byť 
dokonca oveľa účinnejšie využité pri liečbe dlhodobo sa nehojacich 
rán. Pijavica lekárska využívaná pri hirudoterapii má viacero 
príbuzných druhov žijúcich v trópoch juhovýchodnej Ázie. Tieto 
druhy sú podstatne menšie ako európska pijavica lekárska, ich 
využitie by umožnilo citlivejšie a presnejšie „dávkovanie“. Navyše 
tropické pijavice sú výlučne terestrické (suchozemské), takže ich chov 
by mohol byť podstatne jednoduchší. Potreba lepšieho poznania 
terapeutického potenciálu ďalších druhov je zrejmá u všetkých 
bioterapeutických metód. Ďalší prístup k zvýšeniu terapeutického 
potenciálu je vývoj nových kmeňov v súčasnosti využívaných druhov 
s využitím metód molekulárnej biológie. Tak napr. gén pre produkciu 
ďalších látok s antimikrobiálnou aktivitou z iného druhu by sa 
zabudoval do genómu druhu využívaného pre bioterapeutické účely 
a tak by sa zvýšila jeho terapeutická účinnosť. 
Využitie nových druhov a novo vyvinutých kmeňov s vysoko 
pravdepodobnosťou si vyžiada vývoj nových spôsobov ich aplikácie. 
Aj v prípade už používaných bioterapeutických agens je potrebné 
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hľadať ďalšie možnosti ich aplikácie tak, aby sa zvýšila ich účinnosť 
pri náraste terapeutického komfortu pre pacienta. Novou, doposiaľ 
nevyužívanou cestou by mohla byť produkcia terapeutických 
sekrétov, ktoré by sa stabilizovali a následne využívali pri liečbe 
formou roztokov namiesto priamej aplikácie bioagens. Pri tejto forme 
aplikácie by sa zachoval synergický efekt všetkých účinných látok 
a umožnilo by sa presné dávkovanie takto pripraveného bioliečiva. 
Aplikácia sekrétov umožní vytvárať ich kombinácie z viacerých 
druhov, čím by bolo možné nielen zvýšiť ich účinnosť, ale taktiež 
využiť nové kombinácie pri liečbe ďalších ochorení.   
Bioterapeutické metódy využívajúce liečivý účinok telesných 
produktov (sekrétov) niektorých živočíchov, najmä bezstavovcov, 
patria k najstarším liečebným metódam. Z bohatého spektra 
bioterapeutických metód využívaných v historických dobách sa 
zachoval len malý zlomok. Viaceré z týchto metód boli postavené na 
dlhodobej empirickej skúsenosti, podstatu ich biologického účinku 
začíname postupne objavovať. Niektoré z týchto metód sa zachovali 
dodnes ako súčasť terapeutického repertoára ľudových liečiteľov 
najmä v oblastiach so sťaženou dostupnosťou lekárskej starostlivosti. 
V rámci tejto aktivity sa chceme zamerať na historický výskum 
bioterapeutických metód, ktoré využívali bezstavovce ako 
terapeutické agens od staroveku až do súčasnosti.  
  
Časový harmonogram aktivity: 
38 mesiacov 
10.-12. mesiac: návrh a príprava technologického zariadenia na 
masovú produkciu biosekrétov z rôznych  bioterapeutických agens 
12.-16. mesiac: vybudovanie zariadenia na masovú produkciu 
biosekrétov z rôznych bioterapeutickcýh agens 
16.-48. mesiac: výskum a vývoj bioliečiv zo získaných sekrétov 
16.–48. mesiac: klinické testovanie bioliečiv   
24.-48. mesiac: príprava prednášok pre odbornú a laickú verejnosť 
a ich postupná prezentácia na relevantných fórach,  
24.-48. mesiac: príprava článkov pre dennú tlač a populárne periodiká 
a relácií pre masmédiá.  
0.-36. mesiac: bibliografická rešerž zameraná na kompletizáciu údajov  
o bioterapeutických metódach  využívajúcich bezstavovce ako 
terapeutické agens od staroveku až do súčasnosti.  
36-48. mesiac: vyhodnotenie výsledkov rešerže a príprava publikácií 
o uvedenej problematike 
 
Činnosti v rámci aktivity: 
V úvodnej fáze riešenia aktivity sa pripraví návrh technologického 
zariadenia na masovú produkciu sekrétov z rôznych bioterapeutických 
agens. Pri larvoterapii sekréty zo slinných žliaz, alebo čriev 
terapeutických lariev. Pri  ichtyoterapii sekréty z ústnej dutiny, alebo 
z povrchu tela terapeutických rýb. Pri hirudoterapii sekréty slinných 
žliaz pijavíc, Pri apiterapii okrem včelieho jedu včelí med ako aj 
ostatné včelie produkty (propolis, materská kašička).  
V druhej etape aktivity sa na základe predchádzajúcich projektov 
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a štúdií vybuduje technologické zariadenie na masovú produkciu 
biosekrétov z rôznych bioterapeutických agens. 
V ďalšej etape aktivity sa tím vedeckých pracovníkov s ÚZ SAV 
v spolupráci s lekármi z klinických pracovísk budú snažiť vyvinúť 
a testovať bioliečivá so získaných sekrétov. 
V záverečnej etape aktivity sa budeme snažiť vyvinuté bioliečivá 
prezentovať formou prednášok pre odbornú a laickú verejnosť ako aj 
formou medializácie v dennej tlači, v populárnych periodikách, 
a relácií v rôznych typoch masmédií.  
Okrem týchto aktivít sa zameráme aj na analýzu mikrobiálnej flóry v 
dlhodobo sa nehojacich ranách, jej zloženie a dynamika po 
ošetreni sterilnými larvami rôznych druhov saprofágnych 
dvojkridlovcov, tieto analýzy budeme musieť zabezpečiť zmluvnou 
formou na mikrobiologickom pracovisku. Ďalej zabezpečíme aj štúdiu 
spektra ochoreni, ktoré je potenciálne možné liečiť s využitim 
bioterapeutických metód. 
V rámci tejto aktivity chceme zrealizovať aj bibliografickú rešerž 
zameranú  na kompletizáciu údajov  o bioterapeutických metódach  
využívajúcich bezstavovce ako terapeutické agens od staroveku až do 
súčasnosti.  
Taktiež chceme zrealizovať etnografický výskum vo vybraných 
oblastiach (rovníková Afrika, severovýchodná a juhovýchodná Ázia), 
kde využívanie týchto metód má dlhodobú tradíciu.   
Tieto aktivity budú zabezpečené formou subkontraktu medzi 
Scientikou s.r.o. a pracovníkmi Historického ústavu SAV.  Rešerž sa 
bude zabezpečovať formou internetových údajov ako aj formou 
medziknižničnej rešerže, poprípade sa údaje budú získavať priamou 
návštevou konkrétnych knižníc. Po vyhodnotení a sumarizácii 
bibliografických údajov sa budú pripravovať publikácie o uvedenej 
problematike. 
Vstupy: Scientica, s.r.o. zabezpečí materiálne zabezpečenie aktivity; 
bioterapeutické pracovisko, zabezpečí odborný a výskumný personál. 
Na naplánovaných  aktivitách sa budú podieľať všetci riešitelia 
projektu.  
ÚZ SAV poskytne laboratórne priestory a prístrojové vybavenie pre 
komplexný výskum a vývoj nových bioterapeutických postupov a 
vývoj nových technológií produkcie bioterapeutických organizmov. 
Obe pracoviská poskytnú potrebné priestory a vybavenie. 
Riziká a ich riešenie: 
Riziko: Potreba interdisciplinárneho výskumu.  
Riešenie: Pre riešenie niektorých parciálnych problémov budú 
kontrahovaní odborníci z relevantných odborov.  
Previazanosť na iné aktivity: 
Aktivita má priame prepojenie na aktivitu 1.2.  Vývoj nových 
technológií pre produkciu bioterapeutických organizmov. 

Metodológia aktivity Vzhľadom na charakter danej aktivity budú využité pri jej realizácii 
nasledovné metodologické postupy: 
• Hlavné ťažisko aktivity projektu bude spočívať na plánovaní a  

vybudovaní nového technologického zariadenia na 
masovú produkciu biosekrétov z rôznych bioterapeutických agens.  
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• Ďalšie ťažisko aktivity bude zamerané na výskum a vývoj 
bioliečiv so získaných sekrétov ako aj ich klinické testovanie 
v zdravotníckych zariadeniach 

• Posledné ťažisko aktivity bude zamerané na bibliografickú rešerš 
zameranú na kompletizáciu údajov o bioterapeutických metódach  
využívajúcich bezstavovce ako terapeutické agens od staroveku až 
do súčasnosti.  

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Výstupy: 
• zariadenie na masovú produkciu biosekrétov  
• vývoj nových bioliečiv  zo získaných sekrétov 
• kompletizácia údajov o bioterapeutických metódach 

využívajúcich bezstavovce ako terapeutické agens od staroveku až 
do súčasnosti.  

Medzníky: 
• návrh nového technologického zariadenia na masovú produkciu 

biosekrétov 
• vývoj nových bioliečiv 
• nové údaje o bioterapeutických metódach  

 
 

Podrobný opis aktivity 
Číslo a Názov aktivity 1.2 Vývoj nových technológií pre produkciu bioterapeutických 

organizmov 
Cieľ aktivity Výskum terapeutického potenciálu ďalších druhov bioagens. 
Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

IV/2010 – II/2014 

Opis aktivity Účel: 
Využívanie ďalších terapeutických druhov si vyžiada vývoj nových 
technológií pre ich dostatočnú produkciu. Je reálny predpoklad, že 
taktiež nové kmene terapeuticky využiteľných bezstavovcov 
vytvorených na báze molekulárnej biológie si vyžiadajú vývoj nových 
chovných technológií, ktoré by zabezpečili dlhodobé udržanie 
vlastností nového kmeňa. Navyše, technológie na chov v súčasnosti 
využívaných druhov sú relatívne jednoduché a je tu dostatok priestoru 
na ich podstatné zefektívnenie. Viaceré svetové vedecké pracoviská sa 
orientujú na výskum biologicky aktívnych látok, ktoré sú prítomné 
v sekrétoch týchto živočíchov a sú priamo zodpovedné za terapeutický 
účinok. Je však všeobecne známe, že v sekrétoch bezstavovcov 
využívaných na bioterapeutické účely je vždy viacero účinných látok, 
ktoré majú v liečebnom procese silný synergický efekt. Nové vysoko 
produktívne sterilné chovné technológie by zabezpečili chov 
terapeuticky využiteľných bioagens v dostatočných objemoch, ktoré 
by umožnili produkciu čistých sekrétov s vyváženým koktailom 
biologicky aktívnych látok.  
Potrebu výskumu terapeutického potenciálu ďalších druhov je možné 
prezentovať na v súčasnosti najčastejšie využívaných 
bioterapeutických metódach – liečbe sterilnými larvami a 
hirudoterapii. Pri liečbe sterilnými larvami sa využíva výlučne druh 
bzučivky Lucilia sericata, pričom len v Európe žije vyše sto ďalších 
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druhov s veľmi blízkym spôsobom života, ktoré by mohli byť 
dokonca oveľa účinnejšie využité pri liečbe dlhodobo sa nehojacich 
rán. Pijavica lekárska využívaná pri hirudoterapii má viacero 
príbuzných druhov žijúcich v trópoch juhovýchodnej Ázie. Tieto 
druhy sú podstatne menšie ako európska pijavica lekárska, ich 
využitie by umožnilo citlivejšie a presnejšie „dávkovanie“. Navyše 
tropické pijavice sú výlučne terestrické (suchozemské), takže ich chov 
by mohol byť podstatne jednoduchší. Potreba lepšieho poznania 
terapeutického potenciálu ďalších druhov je zrejmá u všetkých 
bioterapeutických metód. Ďalší prístup k zvýšeniu terapeutického 
potenciálu je vývoj nových kmeňov v súčasnosti využívaných druhov 
s využitím metód molekulárnej biológie. Tak napr. gén pre produkciu 
ďalších látok s antimikrobiálnou aktivitou z iného druhu by sa 
zabudoval do genómu druhu využívaného pre bioterapeutické účely 
a tak by sa zvýšila jeho terapeutická účinnosť. 
 
Harmonogram aktivity: 
42 mesiacov 
7.-9. mesiac:  Výber skupiny nových druhov bioagens  
9.-21. mesiac: Realizácia štúdií pre larvoterapiu, ichtyoterapiu 
 hirudoterapiu a apiterapiu.  
21.-48. mesiac: Vyhodnotenie výsledkov, návrh využitia 
najúčinnejších bioagens  
 
Činnosti v rámci aktivity: 
V úvodnej fáze riešenia aktivity sa vyberú vhodné skupiny bioagens  
pre jednotlivé bioterapie. 
pre larvoterapiu - pre ichtyoterapiu - pre hirudoterapiu – pre apiterapiu  
V druhej etape aktivity sa zrealizujú testy pre jednotlivé bioterapie a 
bioagens.  Výsledky testov účinnosti jednotlivých bioagens sa budú 
štatisticky vyhodnocovať a na základe týchto údajov sa vypracuje 
konečný výber bioagens pre každú bioterapeutickú metódu. 
 
Vstupy: 
Scientica, s.r.o. zabezpečí pre chov, výber a výskum nových bioagens 
vhodné podmienky. 
Pre larvoterapiu chovné zariadeni pre rôzne druhy hmyzu.Sterilné 
larvy pre klinické štúdiá v zdravotníckych zariadeniach. Pre 
ichtyoterapiu kompletné ichtyoterapeutické zariadenie s rybičkami, 
vaňami, UV-A a UV-B fotožiaričom. Pre hirudoterapiu zabezpečí 
terapeutické pijavice a pracovisko na ich aplikáciu. Pre apiterapiu 
zabezpečí včely, včelí jed, včelí med, propolis a včeliu materskú 
kašičku. Pracovníci z ÚZ SAV, RNDr. Milan Kozánek, CSc., RNDr. 
Peter Takáč, CSc., RNDr. Jaroslav Černý, CSc., a Ing. Juraj Majtan, 
PhD, zabezpečia odbornú časť výskumu bioterapeutických metód; 
MUDr. Marek Čambal,CSc., bude zabezpečovať klinické štúdie  
larválnej terapie. Doc. MUDr. Dana Švecová, PhD., bude 
zabezpečovať klinické štúdie pre ichtyoterapiu.  RNDr. Jaroslav 
Klaudíny, CSc.. bude zabezpečovať apiterapeutické štúdie.  
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Riziká a ich riešenie: 
Riziko: Nedostupnosť na Slovensku  
Riešenie: Bude založený vlastný chov na sterilné larvy a rybky Garra 
rufa, Gambusia affinis, Ameca splendens; pijavice budú zakúpené vo 
väčšom množstve z rôznych lokalít sveta a budú udržiavané 
v chovných tankoch. Včely, včelí jed, včelí med, propolis, materská 
kašička, pre potreby apiterapie budú získavané z domácich zdrojov.  
 
Previazanosť na iné aktivity:  
Výstupy z tejto aktivity budú slúžiť ako podklady pre realizáciu 
aktivity 1.1  Komplexný výskum a vývoj nových bioterapeutických 
postupov. 

Metodológia aktivity Klinické testy pre jednotlivé bioagens sa budú robiť individuálne pre 
každú bioterapeutickú metódu na dostatočne veľkej vzorke za 
prísneho dodržiavania všetkých právnych a etických noriem.  
Výber najúčinnejších bioagens bude vychádzať z výsledkov 
dosiahnutých v rámci klinickej štúdie a bude predstavovať súbor 
postupov, ktoré umožnia optimálnu, bezrizikovú aplikáciu nových 
bioagens  v klinickej praxi. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Výstupy: 
• výber vhodných druhov bioagens  na všetky bioterapeutické  

metódy 
• klinické štúdie 4 bioterapeutických metód (larvoterapia, 

ichtyoterapia, hirudoterapia, apiterapia)  
• vedecké publikácie najmä v časopisoch evidovaných v Current 

Contents 
• prezentácie na vedeckých konferenciách. 

 
Medzníky: 
vhľadom na charakter aktivity nie je možné definovať medzníky. Za 
medzníky môžeme považovať realizáciu jednotlivých výstupov 
aktivity 
• vedecké publikácie (predovšetkým v časopisoch evidovaných 

v Current Contents) 
• prezentácie na vedeckých konferenciách.  
• zapojenie minimálne 2 PhD. študentov a študentov v II. stupni 

vysokoškolského štúdia.  
 
 

Podrobný opis aktivity 
Číslo a Názov aktivity 2.1 Vybudovanie bioterapeutického zariadenia 
Cieľ aktivity Vybudovať bioterapeutické pracovisko vo Vojenskej nemocnici 

v Bratislave, ktoré bude dlhodobo slúžiť pre výskum a vývoj nových 
bioterapeutických metód a ich klinického využitia v podmienkach SR. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II/2010 - IV/2010 

Opis aktivity Účel: 
Nové bioterapeutické pracovisko bude vybudované  pre výskum 
a vývoj nových bioterapeutických metód. Pracovisko bude rozdelené 
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na jednotlivé pracoviská – larvoterapie; ichtyoterapie; hirudoterapie; 
apiterapie. Taktiež bude slúžiť na produkciu a udržiavanie niektorých 
bioterapeutických agens (napr. sterilné larvy, rybičky, pijavice, včely 
a ich produkty). Na pracovisku sa budú testovať jednotlivé 
terapeutické metodiky a následne zavádzať do klinickej praxe. 
 
Doba trvania aktivity: 
5 mesiacov 
 
Činnosti v rámci aktivity: 
Bioterapeutické pracovisko bude vybudované v priestoroch 
Nemocnice Ministerstva obrany v Bratislave. Na pracovisku sa 
vybudujú samostatne pracoviská larvoterapie, ichtyoterapie, 
hirudoterapie a apiterapie. Adaptácia priestorov bude zahŕňať 
nevyhnutnú rekonštrukciu a reorganizáciu interných priestorov. 
Rekonštrukčné práce budú zahŕňať čiastočnú prestavbu interných 
priečok, výmenu okien a dverí, rekonštrukciu elektroinštalácie, 
odpadov a vodoinštalácie tak, aby sa dosiahlo optimálne 
štrukturovanie budovy. Rekonštrukčné práce budú zahŕňať 
i zateplenie budovy. Prebudovaný pavilón pre výskum, vývoj 
a štandardizáciu bioterapií bude pozostávať z laboratórií, odborných 
miestností pre realizáciu výskumu a pozorovaní a zázemia pre 
pracovisko.  
Rekonštrukcia priestorov bude zahájená ihneď po podpísaní zmluvy 
o riešení projektu a alokácii prostriedkov na projektový účet. Je reálny 
predpoklad, že rekonštrukčné práce budú ukončené do dvoch 
mesiacov od zahájenia a následne bude možné pristúpiť k inštalácii 
prístrojového vybavenia zariadenia. 
 
Vstupy: 
• priestory poskytne- Nemocnica Ministerstva obrany v Bratislave 
• technické vybavenie – bude zakúpené na základe výberu 

dodávateľa zariadení v zmysle zákona o verejnom 
• obstarávaní v znení neskorších predpisov  
• personálne – poskytne žiadateľ aj partner projektu 
• Osoby sa budú podieľať pri organizovaní rekonštrukcie 

priestorov, nákupe a inštalácií zariadenia a vybavenia. 
 
Riziká a ich riešenia:  
Riziko: Neúmerné predĺženie rekonštrukčných prác.  
Riešenie: Proces výber dodávateľa bude obsahovať kritériá, ktorých 
splnenie bude dokazovať spoľahlivosť a skúsenosti realizačnej firny.  
Riziko:  Špecifickosť zariadení  
Riešenie: Pri výrobe unikátnych zariadení, napr. 
ichtyoterapeutické vane sa prípadné problémy budú konzultovať so 
zahraničnými pracoviskami, ktoré majú potrebné skúsenosti. Zároveň 
dĺžka trvania aktivity zohľadňuje aj prípadné časové posuny 
 
Prepojenie na iné aktivity: 
Táto aktivita má priamy dosah na všetky ostatné aktivity projektu.   
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Metodológia aktivity Vzhľadom na charakter danej aktivity budú využité pri jej realizácii 
nasledovné metodologické postupy: 
• výber dodávateľa stavebný prác v zmysle zákona o verejnom 

obstarávaní v znení neskorších predpisov.  
• použitie štandardných stavebných a technologických postupov pri 

rekonštrukčných prácach na priestoroch pracoviska bude 
zabezpečovať dodávateľ stavebných prác 

• výber dodávateľa zariadení v zmysle zákona o verejnom 
obstarávaní v znení neskorších predpisov.  

• inštalačné procesy a spustenie zariadení do prevádzky budú 
realizované v spolupráci s dodávateľom zariadení a jednotlivými 
členmi odborného riešiteľského tímu aktivity 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Výstupy: 
• upravené zariadenie v priestoroch Nemocnice Ministerstva obrany 

v Bratislave na pracovisko pre výskum a realizáciu 
bioterapeutických metód 

• zariadenie pre larvoterapiu (chovná miestnosť pre kolóniu múch, 
miestnosť na kladenie vajíčok, miestnosť na manipuláciu so 
sterilnými larvami 

• zariadenie pre ichtyoterapiu ( 4 ichtyoterapeutické vane s úplným 
čistiacim zariadením vody; 4 vane na chov rybičiek; 

• UV-A, UV-B  žiarič na fototerapiu kože)  
• zariadenie na chov pijavíc 

 
Medzníky: 
• adaptácia priestorov pre potreby bioterapeutického pracoviska 
• nákup, inštalácia prístrojového vybavenia  
• uvedenie pracoviska do prevádzky 

 
 

Podrobný opis aktivity 
Číslo a Názov aktivity 2.2 Diseminácia dosiahnutých výsledkov 
Cieľ aktivity Cieľom tejto aktivity je sprístupnenie výsledkov tejto analýzy ako 

odbornej tak i laickej verejnosti a zvýšenie dostupnosti 
bioterapeutických metód pre pacientov, lekárov a zdravotnícky 
personál, ďalšou úlohou je vytvorenie presnej ekonomickej analýzy 
všetkých bioterapeutických metód v porovnaní s klasickými 
medicínskymi metódami liečby.  

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

I/2011 – II/2014 

Opis aktivity Účel: 
Kľúčový zámer projektu je sprístupniť bioterapeutické metódy na 
Slovensku tak, aby v čo najväčšej miere znižovali utrpenie pacientov 
trpiacich na niektoré závažné ochorenia. Diseminácia výsledkov 
o projekte a zabezpečenie dostatočnej informovanosti širokej odbornej 
i laickej verejnosti o benefitoch bioterapeutických metód je jednou 
z kľúčových aktivít. Charakter projektu si vyžaduje systematickú 
distribúciu informácií pre dve rozdielne skupiny: 
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1) lekárov a zdravotnícky personál  
2) pacientov a širokú laickú verejnosť.  
Z tohto pohľadu je dôležité aj sprístupnenie ekonomickej  analýzy 
nákladov vynaložených na liečbu pacientov bioterapeutickými 
metódami v porovnaní s klasickou medicínskou liečbou.  
 
Časový harmonogram aktivity: 
39 mesiacov 
10.-12. mesiac: návrh a príprava webovskej stránky 
12.-48. mesiac: priebežná aktualizácia webovskej stránky 
10.-20. mesiac: vytvorenie ekonomickej analýzy nákladov liečby 
12.-48. mesiac: príprava prednášok pre odbornú a laickú verejnosť 
a ich postupná prezentácia na relevantných fórach,  
12.-48. mesiac: príprava článkov pre dennú tlač a populárne periodiká 
a relácií pre masmédiá.  
 
Činnosti v rámci aktivity: 
Vytvorenie  ekonomickej analýzy všetkých bioterapeutických metód 
v porovnaní s klasickými medicínskymi metódami liečby.  
Predbežné ekonomické analýzy ukazujú, že náklady vynaložené na 
liečbu pacientov klasickou medicínskou liečbou sú neporovnateľne 
vyššie v porovnaní s nákladmi pri použití nových bioterapeutických 
metód. Drahá konvenčná terapia s drahými antibiotikami, 
analgetikami a inými farmakami a dĺžkou hospitalizácie, alebo 
ambulantnej liečby môže byť nahradená lacnejšou zdravotnou 
starostlivosťou pacientov. Môže byť zaujímavá nielen pre pacientov, 
ale najmä pre zdravotný systém, najmä ak uvážime skutočnosť, že 
metóda pomáha pacientom v návrate do pracovného procesu.   
 
Všeobecná diseminácia výsledkov a informácií.  
Projekt bude oficiálne zahájený za prítomnosti predstaviteľov 
participujúcich organizácií. Všetky pracoviská, na ktorých sa budú 
nejakým spôsobom realizovať práce na projekte, budú viditeľne 
označené logom projektu, pracovísk a informáciou o zdroji 
financovania. Krátko po podpísaní zmluvy o riešení projektu sa začne 
s prípravou web stránke projektu. Táto bude poskytovať základné 
informácie o projekte, jeho zámeroch a štruktúre, ale tiež základné 
informácie o bioterapeutických metódach. Stránka bude pravidelne 
dopĺňaná o najnovšie výsledky dosiahnuté pri riešení projektu. 
Stránka bude taktiež obsahovať linky na významnejšie zahraničné 
stránky venované bioterapii.  
 
Diseminácia výsledkov pre odbornú verejnosť.  
Realizačný tím pripraví informatívne prednášky o podstate 
a benefitoch nových bioterapeutických metód, o nových 
terapeutických postupoch liečby pomocou sekrétov bezstavovcov ako 
aj  vývoji nových bioliečiv pre lekársku komunitu, stredný 
zdravotnícky personál a študentov lekárskych fakúlt. Vypracujú sa 
študijné materiály vo forme brožúr pre každú bioterapiu tak, aby 
poskytovali lekárom i zdravotníckemu personálu dostatok informácií 
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o podstate bioterapií, ich indikácii a spôsobe správnej aplikácie. 
Výsledky dosiahnuté počas riešenia projektu budú publikované vo 
vedeckých i odborných časopisoch a prezentované na konferenciách.    
 
Diseminácia výsledkov pre laickú verejnosť.  
Systémovým zdrojom informácií pre laickú verejnosť bude webovská 
stránka, kde budú prezentované údaje o bioterapiách a perspektívne aj 
o prípadných ich poskytovateľoch. Veľká pozornosť sa bude venovať 
masmediálnej prezentácii projektu a bioterapií. Pripraví sa viacero 
popularizačných článkov, ktoré budú prezentované v dennej tlači 
i v popularizačných periodikách. Pripraví sa súbor prednášok, ktorý 
dostupnou formou priblíži širokej verejnosti potenciál bioterapií pre 
liečbu viacerých závažných ochorení. 
 
Vstupy: 
Na diseminačných aktivitách sa budú podieľať všetci riešitelia 
projektu.  
 
Riziká a riešenie: 

• S ohľadom na veľký počet pacientov, trpiacich ochoreniami, 
na ktoré je možné aplikovať niektorú z bioterapeutických 
metód je možné očakávať zvýšenú požiadavku verejnosti 
o informovanosť.  
riešenie: Bude vyčlenená skupina pracovníkov z riešiteľského 
tímu, ktorá bude mať na starosti pravidelný kontakt 
s verejnosťou najmä prostredníctvom webovskej stránky.  

 
Prepojenie na iné aktivity: 
Diseminácia výsledkov projektu má priamy vzťah ku všetkým 
riešeným aktivitám. 

Metodológia aktivity Vzhľadom na charakter danej aktivity budú využité pri jej realizácii 
nasledovné metodologické postupy: 

• Hlavné ťažisko diseminácie výsledkov projektu a informácií 
o bioterapeutických metódach bude spočívať vo vybudovaní 
webovskej stránky. Vytvorí sa logo projektu, ktorým budú 
označené priestory, kde projekt bude riešený a väčšina 
publikačných výstupov. Vypracuje sa súbor prednášok, ktoré 
budú prezentované na relevantných fórach. Pripravia sa 
prezentačné materiály (brožúry, leaflety).  

• Publikovanie viacerých príspevkov v dennej tlači 
a v popularizačných periodikách. Zabezpečí sa prezentácia 
výsledkov v masmédiách. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Výstupy: 
• 1 webovská stránka projektu 
• 15 prednášok pre odbornú a laickú verejnosť 
• 8 informačné materiály o bioterapeutických metódach 
• 20 prezentácií a článkov v tlači a masmédiách 

 


